1144.
Na osnovu ¢lana 33 stav 14 i ¢lana 34 stav 7 Zakona o bezbjednosti i interoperabilnosti Zeljeznice
(,,Sluzbeni list CG” broj 160/25), Agencija za Zeljeznice donijela je

PRAVILNIK
O UTVRDIVANJU PRAKTICNIH ARANZMANA ZA POSTUPAK ODOBRAVANJA
ZELJEZNICKIH VOZILA I POSTUPAK ODOBRAVANJA TIPA ZELJEZNICKIH
VOZILA

POGLAVLJE 1

Clan 1
Predmet i podrudje primjene

1. Ovim Pravilnikom utvrduju se zahtjevi koje moraju ispunjavati:

(a) podnosilac zahtjeva pri podnoSenju zahtjeva za odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za
stavljanje vozila na trziSte putem jedinstvene kontaktne tacke iz ¢lana 12. Uredbe (EU) 2016/796
Evropskog parlamenta i Savjeta;

(b) EU Agencija i NSA-ovi pri obradi zahtjeva za odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za
stavljanje vozila na trziste, te u vezi s preliminarnim postupkom,;

(c) izdavalac odobrenja kada odlucuje o izdavanju odobrenja za tip vozila ili odobrenja za stavljanje
vozila na trziste;

(d) upravljaci infrastrukture kada osiguravaju uslove za provodenje ispitivanja u svojim mrezama i
kada pruzaju informacije za odobrenje za vozilo u pogledu podrucja upotrebe.

2. Ovaj Pravilnik se primjenjuje ne dovodeci u pitanje ¢lan 21. stavke 16. 1 17. Direktive (EU)
2016/797.

Clan 2
Definicije

Za potrebe ovog Pravilnika primjenjuju se definicije iz ¢lana 8 Zakona o bezbjednosti i
interoperabilnosti Zeljeznice. Pored njih, primjenjuju se i sljedece definicije;

1. ,izdavalac odobrenja” znaci subjekt koji izdaje odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za
stavljanje vozila na trziste;

2. ,,osnovne znacajke projekta” znaci parametri za identifikaciju tipa vozila kako je navedeno u
izdatom odobrenju za tip vozila i upisano u Evropski registar odobrenih tipova vozila (,,ERATV”);
3. ,,upravljanje konfiguracijom” znaci sistematski organizacijski, tehnicki i administrativni
postupak koji je uspostavljen za cijeli zivotni ciklus vozila i/ili tipa vozila i kojim se osigurava da se
dosljednost dokumentacije i sljedivost promjena uspostave i odrzavaju tako da:

(a) su ispunjeni zahtjevi iz mjerodavnog prava Unije i nacionalnih pravila;

(b) se promjene nadziru i dokumentuju u tehni¢koj dokumentaciji ili dokumentaciji prilozenoj
izdatom odobrenju;

(c) su informacije i podaci azurni i tacni;

(d) su relevantne strane obavijeStene o promjenama, prema potrebi.

4. ,,datum prijema zahtjeva” znaci:

(a) ako Agencija djeluje kao izdavalac odobrenja, prvi radni dan zajednicki za EU Agenciju 1 NSA-
ove na planiranom podrucju upotrebe nakon potvrde prijema zahtjeva;

(b) ako NSA djeluje kao izdavalac odobrenja, prvi radni dan u predmetnoj drzavi €lanici nakon
potvrde prijema zahtjeva;



5. ,,subjekt za upravljanje promjenom” znaci nosilac odobrenja za tip vozila, posjednik ili tijelo
koje su oni imenovali;

6. ,,nosilac odobrenja za tip vozila” znaci fizicko ili pravno lice koje je podnijelo zahtjev za
odobrenje tipa vozila i dobilo ga, ili njegov pravni sljedbenik;

7. ,opravdana sumnja” znaci nedostatak razvrstan kao ,tip 4” u skladu sa ¢lanom 41. stav 1. tacka
(d), uz obrazlozenje i prate¢e dokaze koje utvrduju izdavalac odobrenja i/ili NSA-ovi za podrucje
upotrebe, a koji se odnosi na informacije koje je podnosilac zahtjeva naveo u svom zahtjevu;

8. ,,nacionalno tijelo nadlezno za bezbjednost za podrucje upotrebe” ili ,NSA za podrucje
upotrebe” znaci nacionalno tijelo nadlezno za bezbjednost kada obavlja jedan ili vise sljede¢ih
zadataka:

(a) ocjenjivanje navedeno u ¢lanu 21. stav 5. tacka (b) Direktive (EU) 2016/797,

(b) savjetovanja koja se zahtijevaju u ¢lanu 21. stav 8. Direktive (EU) 2016/797;

(c) izdavanje privremenih odobrenja, po potrebi, za upotrebu vozila za ispitivanja na mreZzi i
preduzimanje mjera kojima se osigurava da se ispitivanja na mrezi mogu sprovesti kako je
navedeno u ¢lanu 21. stav 3. Direktive (EU) 2016/797,

9. ,,preliminarni postupak” znaci faza postupka koja prethodi podnosenju zahtjeva za odobrenje,
a sprovodi se na zahtjev podnosioca;

10. ,»osnova preliminarnog postupka” znaci misljenje tijela za izdavanje odobrenja i NSA-ova
za podrucje upotrebe o dokumentaciji o preliminarnom postupku;
11. »integracija zahtjeva” znaci postupak utvrdivanja, dodjele, sprovodenja i potvrde zahtjeva

koji sprovodi podnosilac kako bi se obezbijedilo postovanje relevantnih zahtjeva Unije 1
nacionalnih zahtjeva. Integracija zahtjeva moze se ukljuciti u procese razvoja proizvoda.

12.  ,sigurna integracija” znaci ispunjavanje osnovnog zahtjeva u pogledu sigurnosti
navedenog u Prilogu III Direktive (EU) 2016/797 kada se dijelovi kombinuju u cjelinu, kao $to je
vozilo ili podsistem, kao i izmedu vozila i mreze, uzimajuc¢i u obzir tehnicku kompatibilnost;

13. ,varijanta tipa vozila” znaci opcija za konfiguraciju tipa vozila koja je uspostavljena
tokom prvog odobrenja tipa vozila u skladu sa ¢lanom 24. stav 1. ili promjene unutar postojeéeg
tipa vozila tokom njegovog zivotnog ciklusa koje zahtijevaju novo odobrenje tipa vozila u skladu sa
¢lanom 24. stav 1. i ¢lanom 21. stav 12. Direktive (EU) 2016/797,

14. »izvedba tipa vozila” znaci opcija za konfiguraciju tipa vozila ili varijante tipa ili promjene
unutar postojeceg tipa ili varijante tipa tokom njegovog zivotnog ciklusa kao rezultat promjene
osnovnih znacajki projekta za koje nije potrebno novo odobrenje tipa vozila u skladu sa clanom 24.
stav 1. 1 ¢lanom 21. stav 12. Direktive (EU) 2016/797;

15. ,odobrenje za stavljanje vozila na trziste” znaci odluka koju je donio izdavalac odobrenja na
osnovu razumnog uvjerenja da su podnosilac zahtjeva i subjekti ukljuceni u projektovanje,
proizvodnju, provjeru i potvrdu vozila ispunili obaveze i odgovornosti kako bi se obezbijedila
uskladenost sa osnovnim zahtjevima primjenjivog zakonodavstva ili sa odobrenim tipom, a koja
omogucava stavljanje vozila na trziste 1 njegovu sigurnu upotrebu na podruc¢ju upotrebe u skladu sa
uslovima upotrebe i drugim ograni¢enjima koja su, prema potrebi, navedena u odobrenju za vozilo i
odobrenju za tip vozila;

16.  ,,odobrenje za tip vozila” znaci odluka koju je donio izdavalac odobrenja na osnovu
razumnog uvjerenja da su podnosilac zahtjeva i1 subjekti ukljuceni u projektovanje, proizvodnju,
provjeru i potvrdu tipa vozila ispunili obaveze i odgovornosti kako bi se obezbijedila uskladenost sa
osnovnim zahtjevima primjenjivog zakonodavstva, a koja omogucava da se vozilo proizvedeno u
skladu s tim projektom stavi na trziste i bezbjedno koristi na podrucju upotrebe tipa vozila u skladu
sa uslovima upotrebe vozila i drugim ograni¢enjima koja su, prema potrebi, navedena u odobrenju
za tip vozila i primjenjuju se na sva vozila odobrena u skladu s tim tipom;

17. ,mjerodavni datum” znaci 16. jun 2019. godine, osim za drzave Clanice koje su Agenciji i
Komisiji uputile obavjestenje u skladu sa ¢lanom 57. stav 2. Direktive (EU) 2016/797 da su



produzile rok za prenosenje te direktive, u kom slucaju je mjerodavni datum 16. jun 2020. godine.

Clan 3
Odgovornosti podnosioca zahtjeva

Podnosilac zahtjeva podnosi zahtjev za odobrenje tipa vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na
trziSte u skladu sa odredbama ove Uredbe.

Odgovornost je podnosioca zahtjeva da osigura da su, prilikom podnoSenja zahtjeva za odobrenje
tipa vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziSte, relevantni zahtjevi iz primjenjivog
zakonodavstva utvrdeni i ispunjeni.

Clan 4
Odgovornosti izdavaoca odobrenja

1. Izdavalac odobrenja izdaje odobrenja za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziste
(,,odobrenja”) u skladu sa ¢lanovima 21., 24. i 25. Direktive (EU) 2016/797 i odredbama ove
Uredbe.

2. U svrhu izdavanja ili odbijanja odobrenja, izdavalac odobrenja:

(a) koordinira dodjelu zadataka relevantnim stranama i uspostavlja koordinacione mehanizme medu
njima;

(b) sprovodi ocjenjivanje dokumentacije zahtjeva kako bi se razumno uvjerio da je tip vozila i/ili
vozilo u skladu sa primjenjivim propisima;

(c) prikuplja svu prate¢u dokumentaciju, rezultate svih relevantnih ocjenjivanja i obrazlozene
razloge za svoju odluku o izdavanju ili odbijanju odobrenja, u skladu sa ovom Uredbom.

3. Ako je EU Agencija izdavalac odobrenja, ona koordinira aktivnosti NSA-ova za podrucje
upotrebe povezane sa odobrenjem za tip vozila i/ili odobrenjem za stavljanje vozila na trziste.

4. Izdavalac odobrenja, na zahtjev podnosioca zahtjeva, obezbjeduje sprovodenje preliminarnog
postupka.

5. Izdavalac odobrenja obavlja zadatke na otvoren, nediskriminatoran i jasan nacin, postupa strucno,
nepristrasno i proporcionalno, te svaku odluku zasniva na obrazloZenju.

6. Izdavalac odobrenja uspostavlja interne aranzmane ili postupke za upravljanje izdavanjem
odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na trziSte. U tim aranzmanima ili
postupcima uzimaju se u obzir sporazumi iz ¢lana 21. stav 14. Direktive (EU) 2016/797 1, ako je
primjenjivo, multilateralni sporazumi iz ¢lana 21. stav 15. Direktive (EU) 2016/797.

7. Ako u skladu sa ¢lanom 5. stav 2. podnosilac zahtjeva navede da je neSto uticalo na valjanost
odobrenja za tip, izdavalac odobrenja duzan je da azurira ERATV u skladu s tim.

8. Ako podnosilac u zahtjevu navede da predvideno podrucje upotrebe vozila ili tipa vozila
obuhvata kolosijeke u susjednim drzavama ¢lanicama sa sli¢nim karakteristikama mreze i ako se ti
kolosijeci nalaze u blizini granice, izdavalac odobrenja:

(a) prije izdavanja odobrenja za tip vozila 1/ili odobrenja za vozilo mora primiti potvrdu od NSA-
ova susjednih drzava Clanica da su relevantna prijavljena nacionalna pravila i obaveze koje se
odnose na relevantne prekograni¢ne sporazume ispunjene; i

(b) u izdatom odobrenju navodi da je odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za vozilo vazece i za te
kolosijeke bez prosirenja podrucja upotrebe.

Clan 5
Odgovornosti nosioca odobrenja za tip vozila

1. Nosioc odobrenja za tip vozila odgovoran je za upravljanje konfiguracijom tipa vozila i prateCom
dokumentacijom za odluku izdatom u skladu sa ¢lanom 46.



2. Ne dovode¢i u pitanje ¢lanove 53. 1 54., nosilac odobrenja za tip vozila, u okviru upravljanja
konfiguracijom tipa vozila, obavjestava izdavaoca odobrenja koji je izdao odobrenje za tip vozila o
svim promjenama prava Unije koje uticu na valjanost odobrenja tipa.

Clan 6
Odgovornosti upravitelja infrastrukture

1. Na podrucju upotrebe odgovornosti upravitelja infrastrukture u okviru odobrenja za tip vozila
i/ili odobrenja za stavljanje vozila na trziste, na osnovu informacija koje je naveo podnosilac
zahtjeva u skladu sa ¢lanom 18., ograni¢ene su na utvrdivanje i obezbjedivanje:

(a) uslova rada koji se moraju primjenjivati za upotrebu vozila za ispitivanja na mrezi;

(b) potrebnih mjera koje treba preduzeti u pogledu infrastrukture radi bezbjednog i pouzdanog rada
tokom ispitivanja na mrezi;

(c) potrebnih mjera u infrastrukturnim postrojenjima kako bi se sprovela ispitivanja na mrezi.

2. Navedeni upravlja¢ infrastrukture za podrucje upotrebe:

(a) pruzaju podrsku podnosiocu zahtjeva u pogledu uslova za upotrebu vozila za ispitivanja na
mrezi;

(b) pruzaju informacije o infrastrukturi na nediskriminatoran nacin za potrebe upotrebe vozila za
ispitivanja na mrezi,

(c) utvrduju i obezbjeduju uslove 1 mjere za upotrebu vozila za ispitivanja na mrezi u okviru roka
navedenog u ¢lanu 21. stav 3. i ¢lanu 21. stav 5. Direktive (EU) 2016/797, na osnovu informacija
koje je naveo podnosilac zahtjeva;

(d) u dogovoru sa podnosiocem zahtjeva ucestvuju u preliminarnom postupku.

Clan 7
Odgovornosti NSA-ova za podrudéje upotrebe

1. U svrhu izdavanja odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na trziste, NSA-ovi
za podrucje upotrebe odgovorni su za:

(a) svoj dio ocjenjivanja u skladu sa ¢lanom 40. ovog Pravilnika;

(b) izdavanje dokumentacije o ocjeni izdavaocu odobrenja u skladu sa ¢lanom 40. stav 6.

2. Prilikom obavljanja duznosti, NSA-ovi za podrucje upotrebe poslove obavljaju na otvoren,
nediskriminatoran i transparentan nacin, postupaju stru¢no, nepristrasno i proporcionalno, a
donesene zakljucke zasnivaju na obrazlozenju.

3. NSA-ovi za podrucje upotrebe sprovode preliminarni postupak na zahtjev podnosioca zahtjeva.
4. NSA-ovi za podrucje upotrebe dijele sa EU Agencijom i svim drugim NSA-ovima sve
informacije koje proizilaze iz ste¢enog iskustva povezanog sa tehni¢kim i operativnim pitanjima
koja mogu biti relevantna za izdavanje odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na
trziste, kao Sto su:

(a) informacije primljene u skladu sa ¢lanom 4. stav 5. tacka (b) Direktive (EU) 016/798;

(b) neuskladenosti sa osnovnim zahtjevima koje mogu dovesti do izmjene ili ukidanja odobrenja u
skladu sa ¢lanom 26. Direktive (EU) 2016/797;

(c) nedostaci TSI-ja u skladu sa ¢lanom 6. Direktive (EU) 2016/797.

5. NSA-ovi za podrucje upotrebe uspostavljaju interne aranzmane ili postupke za upravljanje
izdavanjem odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na trziste. U tim aranzmanima
ili postupcima uzimaju se u obzir sporazumi iz ¢lana 21. stav 14. Direktive (EU) 2016/797 1, ako je
primjenjivo, multilateralni sporazumi iz ¢lana 21. stav 15. Direktive (EU) 2016/797.

6. NSA-ovi za podrucje upotrebe utvrduju, objavljuju i azuriraju smjernice koje sadrze opis njihove
jezgre prakse, pravila komunikacije i postupka za privremeno odobrenje ako se to zahtijeva
nacionalnim pravnim okvirom, te ih besplatno stavljaju na raspolaganje javnosti.



Clan 8
Odgovornosti EU Agencije

1. EU Agencija utvrduje, objavljuje i azurira smjernice kojima se opisuju i objasnjavaju zahtjevi
utvrdeni u ovom Pravilniku, te ih besplatno stavlja na raspolaganje javnosti na svim sluzbenim
jezicima Unije. Smjernice sadrze i predloge obrazaca koje izdavaoci odobrenja i NSA-ovi za podrucje
upotrebe mogu Koristiti za razmjenu i1 evidentiranje informacija, kao i predloge obrazaca za zahtjev
koje moze koristiti podnosilac zahtjeva.

2. EU Agencija uspostavlja protokol i postupke za evidentiranje i razmjenu informacija iz ¢lana 7.
stav 4. Druge strane na koje se to odnosi ili na koje utiCe mogu imati pristup relevantnim
informacijama, uz postovanje zastite povjerljivosti informacija.

Clan 9
Upotreba odobrenog vozila

Nakon provjere iz ¢lana 23. Direktive (EU) 2016/797, zeljeznicki prevoznik ili upravljac
infrastrukture moze koristiti vozilo na podrucju upotrebe u skladu sa uslovima upotrebe vozila 1
drugim ograni¢enjima navedenim u odobrenju za tip vozila i/ili odobrenju za stavljanje vozila na
trziste.
Clan 10
Jezik

1. Ako se odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziste izdaje u skladu sa
odredbama ¢lana 21. stavova 5. do 7. Direktive (EU) 2016/797, podnosilac zahtjeva:

(a) podnosi zahtjev i priloZzenu dokumentaciju na jednom od sluzbenih jezika Unije;

(b) na zahtjev prevodi dijelove prilozene dokumentacije u skladu sa tactkom 2.6. Priloga IV
Direktivi (EU) 2016/797.

U tom slucaju, jezik koji ¢e se koristiti odreduje NSA i navodi ga u smjernicama iz ¢lana 7. stav 6.
2. Svaka odluka Agencije koja se odnosi na izdavanje odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za
stavljanje vozila na trziste, ukljucujuci obrazlozene razloge za odluku i, ako je primjenjivo, izdato
odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziSte, mora biti na jeziku iz tacke (a)
stava 1.

Clan 11
Postupak odobravanja vozila tramvaj—voz na jedinstvenom evropskom Zeljezni¢ckom prostoru

1. U svrhu odobrenja za tip vozila tramvaj—voz i/ili odobrenja za stavljanje vozila tramvaj—voz na
trziSte, a koje je namijenjeno za saobracaj u zeljeznickom sistemu Unije, ne dovodec¢i u pitanje ¢lan
1. Direktive (EU) 2016/797 1 ako se nijedna tehnicka specifikacija za interoperabilnost (,,TSI’) ne
odnosi na predmetno vozilo tramvaj—voz ili tip vozila tramvaj—voz koji je opisan u ¢lanu 1. stav 5.
tacka (b) Direktive (EU) 2016/797, drzave ¢lanice mogu primjenjivati postupak propisan u svom
nacionalnom pravnom okviru koji se odnosi na odobrenja za tip vozila tramvaj—voz i/ili odobrenja
za stavljanje vozila tramvaj—voz na trziste. U tom slu¢aju podnosilac zahtjeva se poziva na
nacionalni okvir drzave ¢lanice u pogledu postupka koji je potrebno slijediti za odobrenje za tip
vozila tramvaj—voz i/ili odobrenje za stavljanje vozila tramvaj—voz na trziste.

2. U slucaju odobrenja za tip vozila tramvaj—voz i/ili odobrenja za stavljanje vozila tramvaj—voz na
trziste koje je namijenjeno za prekograni¢no prometovanje u zeljeznickom sistemu Unije i1 ako se
nijedan TSI ne odnosi na predmetni tip vozila tramvaj—voz, podnosilac zahtjeva podnosi zahtjev



izdavaocima odobrenja koje su imenovale ukljuene drzave ¢lanice i koji saraduju u cilju izdavanja
odobrenja za tip vozila tramvaj—voz i/ili odobrenja za stavljanje vozila tramvaj—voz na trziste.

3. U ostalim slucajevima vozilo tramvaj—voz i tip vozila tramvaj—voz na podrucju primjene
Direktive (EU) 2016/797 odobravaju se u skladu sa postupkom utvrdenim u ovom Pravilniku.

Clan 12
Prekogranicni sporazumi

1. NSA-ovi na svojim internet stranicama objavljuju postupak koji je potrebno slijediti u pogledu
prekograni¢nih sporazuma za odobravanje, a koji obuhvata kolosijeke u susjednim drzavama
¢lanicama u skladu sa ¢lanom 21. stav 8. Direktive (EU) 2016/797, a narocito:

(a) sve postojece prekogranicne sporazume izmedu NSA-ova koji se moraju primjenjivati;

(b) postupak koji je potrebno slijediti kada takvi prekograni¢ni sporazumi ne postoje.

2. Kako bi prekograni¢nim sporazumom o postupku izdavanja odobrenja bili obuhvacéeni kolosijeci
u susjednim drzavama ¢lanicama u skladu sa ¢lanom 21. stav 8. Direktive (EU) 2016/797, NSA-ovi
moraju navesti postupak koji je potrebno primijeniti i navesti najmanje sljede¢e podatke:

(a) postupne faze;

(b) rokove;

(c) tehnicki 1 geografski opseg.

(d) uloge 1 zadatke ukljucenih strana; i

(e) prakti¢ne aranzmane za savjetovanje sa relevantnim stranama.

POGLAVLJE 2
PRIPREMA ZAHTJEVA

Clan 13
Integracija zahtjeva

1. U skladu sa opstim ciljem upravljanja utvrdenim rizicima i njihovog smanjenja na
prihvatljiv nivo, podnosilac zahtjeva mora, prije podnoSenja zahtjeva, sprovesti postupak
integracije zahtjeva kojim se obezbjeduje da su svi potrebni zahtjevi koji obuhvataju
projekat vozila za njegov Zivotni ciklus:

(a) propisno utvrdeni,

(b) dodijeljeni funkcijama ili podsistemima ili ispunjeni u okviru uslova za upotrebu ili
drugih ograniCenja; 1

(c) sprovedeni i potvrdeni.

2. Integracija zahtjeva koju sprovodi podnosilac posebno mora obuhvatiti sljedece zahtjeve:
(a) osnovne zahtjeve za podsisteme iz ¢lana 3. koji su opisani u Prilogu III Direktivi (EU)
2016/797;

(b) tehnicku kompatibilnost podsistema unutar vozila;
(c) sigurnu integraciju podsistema unutar vozila; i
(d) tehnicku kompatibilnost vozila sa mrezom na podrucju upotrebe.

3. Podnosilac zahtjeva primjenjuje postupak upravljanja rizikom utvrden u Prilogu I
Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 402/2013 kao metodologiju za integraciju zahtjeva u
pogledu osnovnih zahtjeva ,,sigurnosti” koji se odnose na vozilo i podsisteme, te sigurnu
integraciju podsistema za aspekte koji nijesu obuhvacéeni TSI-jima i nacionalnim pravilima.



1.

Clan 14
Utvrdivanje relevantnog odobrenja

Podnosilac zahtjeva utvrduje i odabira relevantno odobrenje medu sljede¢im slucajevima:
(a) prvo odobrenje: odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziste koje
je izdao izdavalac odobrenja za novi tip vozila, uklju¢ujuc¢i njegove varijante 1/ili izvedbe,
ako postoje, 1, ako je primjenjivo, prvo vozilo odredenog tipa u skladu sa ¢lanom 21. stav 1.
Direktive (EU) 2016/797,

(b) obnovljeno odobrenje za tip vozila: obnavljanje odobrenja za tip vozila u skladu sa
¢lanom 24. stav 3. Direktive (EU) 2016/797 za koje nije potrebna promjena projekta za tip
vozila;

(c) prosireno podrucje upotrebe: odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila
na trziste koje je izdao relevantni izdavalac odobrenja za ve¢ odobreni tip vozila i/ili vozilo
kako bi se prosirilo podrucje upotrebe bez promjene projekta, u skladu sa clanom 21. stav
13. Direktive (EU) 2016/797;

(d) novo odobrenje: odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziste koje
izdaje izdavalac odobrenja nakon promjene ve¢ odobrenog vozila i/ili tipa vozila, u skladu
sa ¢lanom 21. stav 12. ili ¢lanom 24. stav 3. Direktive (EU) 2016/797;

(e) odobrenje na osnovu uskladenosti sa tipom: odobrenje za stavljanje vozila na trziste za
vozilo ili seriju vozila koja su u skladu sa ve¢ odobrenim i vaze¢im tipom vozila na osnovu
izjave o uskladenosti sa tim tipom, u skladu sa ¢lanom 25. stav 1. Direktive (EU) 2016/797.
Ako je primjenjivo, izvedba tipa vozila i/ili varijanta tipa vozila sa kojim je vozilo ili serija
vozila uskladena mora biti jasno navedena.

U sluc¢aju odobrenja za tip vozila u skladu sa sluc¢ajevima (c) i (d), podnosilac zahtjeva, ako
je nosilac postojeceg odobrenja za tip vozila, odlucuje da li ¢e na osnovu odobrenja nastati:
(a) novi tip vozila; ili

(b) nova varijanta tipa vozila unutar postojeceg tipa na kojem se temelji.

Ako podnosilac zahtjeva nije nosilac postojeceg tipa, na osnovu odobrenja nastaje novi tip u
skladu sa ¢lanom 15. stav 4.

Podnosilac zahtjeva moze kombinovati:

(a) zahtjev za novo odobrenje sa zahtjevom za odobrenje za prosireno podrucje upotrebe; ili
(b) zahtjev za prvo odobrenje sa zahtjevom za odobrenje na osnovu uskladenosti sa tipom.
Za kombinovani zahtjev primjenjuju se rokovi utvrdeni u ¢lanu 34. stavovi 1. i 2. [zdavalac
odobrenja moze, prema potrebi, na osnovu takvog zahtjeva izdati nekoliko odluka o
odobrenju.

Clan 15
Promjene odobrenog tipa vozila

Sve promjene odobrenog tipa vozila analiziraju se i kategorizuju kao jedna od sljede¢ih
promjena i podlijezu odobrenju kako je navedeno u nastavku:

(a) promjena koja ne dovodi do odstupanja od tehnicke dokumentacije prilozene EC
izjavama o provjeri podsistema. U tom slucaju nema potrebe da tijelo za ocjenjivanje
uskladenosti sprovodi provjeru, a prvobitne EC izjave o provjeri podsistema i odobrenje za
tip vozila ostaju vazeéi i nepromijenjenti;

(b) promjena koja dovodi do odstupanja od tehnicke dokumentacije prilozene EC izjavama o
provjeri podsistema zbog koje mogu biti potrebne nove provjere, te zahtijeva provjeru u
skladu sa primjenjivim modulima za ocjenjivanje uskladenosti, ali koja nema nikakav uticaj
na osnovne karakteristike projekta za tip vozila i zbog koje nije potrebno novo odobrenje u
skladu sa kriterijumima utvrdenim u ¢lanu 21. stav 12. Direktive (EU) 2016/797;



(c) promjena osnovnih karakteristika projekta za tip vozila zbog koje nije potrebno novo
odobrenje u skladu sa kriterijumima utvrdenim u ¢lanu 21. stav 12. Direktive (EU)
2016/797;

(d) promjena zbog koje je potrebno novo odobrenje u skladu sa kriterijumima utvrdenim u
¢lanu 21. stav 12. Direktive (EU) 2016/797.

. Ako je rijeC o promjeni iz stava 1. tacke (b) ili (¢), tehnicka dokumentacija prilozena EC
izjavama o provjeri podsistema mora se azurirati, a nosilac odobrenja za tip vozila mora, na
zahtjev izdavaoca odobrenja i/ili NSA-ova za podrucje upotrebe, relevantne informacije
drzati dostupnim.

. Ako je promjena u skladu sa stavom 1. tackom (c), nosilac odobrenja za tip vozila duzan je
izraditi novu izvedbu tipa vozila ili novu izvedbu varijante tipa vozila i izdavaocu odobrenja
dostaviti relevantne informacije. Izdavalac odobrenja duzan je u ERATV-u registrovati novu
izvedbu tipa vozila ili novu izvedbu varijante tipa vozila u skladu sa clanom 50.

. Ako subjekt za upravljanje promjenom nije nosilac odobrenja za tip vozila, a promjene
postojeceg tipa vozila su kategorisane kao tacke (b), (c) ili (d) stava 1., primjenjuje se
sljedece:

(a) izraduje se novi tip vozila;

(b) subjekt za upravljanje promjenom postaje podnosilac zahtjeva; i

(c) zahtjev za odobrenje za novi tip vozila moze se zasnivati na postoje¢em tipu vozila, a
podnosilac zahtjeva moze odabrati slucaj odobrenja naveden u ¢lanu 14. stav 1. tacka (d).

Clan 16
Promjene odobrenog vozila

. Zapromjene ve¢ odobrenog vozila koje su povezane sa zamjenom u okviru odrzavanja i
ogranicene su na zamjenu sastavnih dijelova u okviru preventivnog ili korektivnog
odrzavanja vozila dijelovima sa istom funkcijom i uc¢inkom, nije potrebno odobrenje za
stavljanje na trziste.

Sve druge promjene vozila analiziraju se i kategorisu u skladu sa ¢lanom 15. stav 1.

Subjekt za upravljanje promjenom mora zatraziti novo odobrenje za stavljanje na trziste u
skladu sa ¢lanom 14. stav 1. tacka (d) kada je ta promjena obuhvacena ¢lanom 15. stav 1.
tacka (d).

. Ako subjekt za upravljanje promjenama na ve¢ odobrenom vozilu, koje je kategorisano u
skladu sa ¢lanom 15. stav 1. tackama (b) i (¢), nije nosilac odobrenja za tip vozila, to tijelo
mora:

(a) ocijeniti odstupanja od tehnicke dokumentacije prilozene EC izjavama o provjeri
podsistema;

(b) utvrditi da nijedan od kriterijuma utvrdenih u ¢lanu 21. stav 12. Direktive (EU) 2016/797
nije ispunjen;

(c) azurirati tehni¢ku dokumentaciju prilozenu EC izjavama o provjeri podsistema;

(d) obavijestiti izdavaoca odobrenja o promjenama.

Ovo moze vaziti za jedno vozilo ili vise istih vozila.

Izdavalac odobrenja moze u roku od Cetiri mjeseca donijeti obrazlozenu odluku kojom
zahtijeva podnosenje zahtjeva za odobrenje u slucaju pogresne kategorizacije ili nedovoljno
potkrijepljenih informacija.

Svaka promjena vozila podlijeze upravljanju konfiguracijom za koje je odgovoran posjednik
ili subjekt kojeg je imenovao.



Clan 17
Utvrdivanje pravila, uklju¢uju¢i neprimjenu TSI-ja

1. Na temelju odabira sluc¢aja odobrenja u skladu sa clanom 14. i integracije zahtjeva utvrdene
u ¢lanu 13., podnosilac zahtjeva utvrduje sva primjenjiva pravila, posebno TSI-je i
nacionalna pravila.

Pored toga, podnosilac zahtjeva razmatra i uzima u obzir spisak nedostataka TSI-ja koji je
objavljen na internet stranici Agencije za zeljeznice Crne Gore.

U tom slucaju podnosilac zahtjeva utvrduje prihvatljive nacine uskladivanja koje je izdala
Agencija za Zeljeznice Crne Gore 1 koji ¢e se koristiti zajedno sa TSI-jima za postupak
odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na trziste kada se utvrduje
uskladenost sa TSI-jima.

2. Podnosilac zahtjeva utvrduje sve slucajeve u kojima se TSI-jevi ne primjenjuju i podnosi
zahtjev predmetnim drzavama clanicama u skladu sa odredbama clana 7. Direktive (EU)
2016/797. Ako se neprimjena TSI-ja odnosi na vozila ¢ije podrucje upotrebe obuhvata vise
od jedne drzave ¢lanice, izdavalac odobrenja i nadlezni NSA za podrucje upotrebe vozila
moraju se uskladiti sa podnosiocem zahtjeva u pogledu alternativnih mjera koje je potrebno
preduzeti radi postizanja kona¢ne interoperabilnosti projekta.

3. Ako se novom verzijom TSI-ja predvidaju prelazne mjere, podnosilac zahtjeva u prelaznom
periodu moze odabrati zahtjeve iz nove verzije tog TSI-ja, ako je to izri¢ito dozvoljeno.

4. Ako se, u skladu sa stavom 3, odaberu zahtjevi iz novije verzije TSI-ja, primjenjuje se sljedece:
(a) podnosilac zahtjeva moze odabrati zahtjeve koji ¢e se primjenjivati iz razli¢itih verzija TSI-ja te
mora:

1. obrazloziti 1 dokumentovati dosljednost skupova zahtjeva odabranih iz razlicitih verzija TSI-ja
koji ¢e se primjenjivati;

ii. u zahtjevu za odobrenje navesti djelimi¢an odabir zahtjeva iz razli¢itih verzija TSI-ja kako je
navedeno u Prilogu [;

1ii. ako postoji temelj preliminarnog postupka i ako je primjenjivo, od izdavaoca odobrenja traziti
izmjenu ili azuriranje temelja preliminarnog postupka za predmetni TSI, u skladu s odredbama
¢lana 24. stav 4.

(b) kada ocjenjuje zahtjev, izdavalac odobrenja provjerava potpunost zahtjeva TSI-ja koje je
predlozio podnosilac zahtjeva;

(c) za te zahtjeve podnosilac zahtjeva ne mora podnijeti zahtjev za neprimjenu TSI-ja u skladu sa
¢lanom 7. Direktive (EU) 2016/797.

5. Ako je to predvideno zakonodavstvom drzave Clanice, podnosilac zahtjeva moze odabrati
zahtjeve iz razli¢itih nacionalnih pravila na isti nac¢in kao $to je utvrdeno u stavu 3 za TSI-je.

6. Podnosilac zahtjeva i prijavljena tijela mogu koristiti prihvatljive nacine uskladivanja iz ¢lana 6.
stav 3. Direktive (EU) 2016/797 u kontekstu EC provjere uskladenosti do donosenja predmetnih
TSI-ja.

7. Podnosilac zahtjeva i imenovana tijela mogu koristiti prihvatljive na¢ine uskladivanja iz ¢lana 13.
stav 2. Direktive (EU) 2016/797 u kontekstu dokazivanja uskladenosti sa nacionalnim pravilima.

Clan 18
Utvrdivanje i definisanje potrebnih mjera za upotrebu vozila za ispitivanja na mrezi

Na osnovu nacionalnih pravila za ispitivanje, podnosilac zahtjeva utvrduje i definiSe potrebne mjere
za upotrebu vozila za ispitivanja na mrezi.



Clan 19
Privremeno odobrenje za upotrebu vozila za ispitivanja na mrezi

1. NSA mozZe izdati privremeno odobrenje za upotrebu vozila za ispitivanja na mrezi samo ako
je to odredeno i zahtijeva se u nacionalnom pravnom okviru drzave Clanice.

2. NSA-ovi koji ocjenjuju zahtjeve za privremeno odobrenje za upotrebu vozila za ispitivanja
na mreZi to ¢ine u skladu s relevantnim nacionalnim pravnim okvirom.

Clan 20
Utvrdivanje predvidenih uslova upotrebe vozila i drugih ogranicenja

Podnosilac zahtjeva utvrduje predvidene uslove upotrebe vozila i druga ograni¢enja povezana sa
tipom vozila.

Clan 21
Utvrdivanje ocjenjivanja uskladenosti

Podnosilac zahtjeva utvrduje potrebna ocjenjivanja uskladenosti u skladu sa odredbama Priloga IV
Direktive (EU) 2016/797.

POGLAVLJE 3
PRELIMINARNI POSTUPAK

Clan 22
Preliminarni postupak

1. Na zahtjev podnosioca zahtjeva, izdavaoc odobrenja i nadlezni NSA-ovi za podrucje
upotrebe obraduju zahtjeve za preliminarni postupak kako bi odredili osnove preliminarnog
postupka prije podnoSenja zahtjeva za odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje
vozila na trziSte. Podnosilac zahtjeva sluzbeno podnosi zahtjev za preliminarni postupak
preko jedinstvene kontaktne tacke, zajedno sa dokumentacijom koja sadrzi barem
informacije navedene u ¢lanu 23.

2. Period od izdavanja misljenja iz ¢lana 24. stav 2. do trenutka kada podnosilac zahtjeva
podnese zahtjev za odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziste ne
smije biti duzi od 84 mjeseca.

3. Odluka podnosioca zahtjeva o odabiru izdavaoca odobrenja za preliminarni postupak
obavezujuca je do trenutka kada:

4. (a) podnosilac zahtjeva podnese predmetni zahtjev za odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje
za stavljanje vozila na trziste;

(b) istekne razdoblje od izdavanja misljenja iz ¢lana 24. stav 2. do trenutka kada podnosilac
zahtjeva podnese zahtjev za odobrenje za tip vozila 1/ili odobrenje za stavljanje vozila na
trziste, kako je navedeno u stavu 2; ili

(c) podnosilac zahtjeva zatrazi zavrSetak preliminarnog postupka.

5. Ako tokom preliminarnog postupka podnosilac zahtjeva Zeli promijeniti izdavaoca
odobrenja, mora zatraziti prekid postojeceg preliminarnog postupka. Podnosilac zahtjeva
tada moze uputiti novi zahtjev za preliminarni postupak novom izdavaocu odobrenja.

6. U bilo kojem trenutku tokom preliminarnog postupka podnosilac zahtjeva moze podnijeti
zahtjev za odobrenje preko jedinstvene kontaktne tacke. U tom slu¢aju faza preliminarnog
postupka se prekida.



7. U slucaju preliminarnog postupka primjenjuju se tacke utvrdene u clanu 41. koje se odnose
na utvrdivanje i1 kategorizaciju nedostataka radi pracenja nedostataka na koje podnosioca
zahtjeva upozori izdavalac odobrenja i, ako je primjenjivo, NSA-ovi za podrucje upotrebe.

Clan 23
Dokumentacija za preliminarni postupak

Dokumentacija za preliminarni postupak prilozena zahtjevu za preliminarni postupak sadrzi:

(a) opis tipa vozila i/ili vozila za koje se trazi odobrenje, ukljucujuéi, prema potrebi, predvidene
varijante 1/ili izvedbe, kao 1 opis zadataka i aktivnosti za njegov razvoj;

(b) podnosicev izbor izdavaoca odobrenja i slu¢ajeva odobrenja u skladu sa clanom 14;

(c) specifikaciju predvidenog podrucja upotrebe;

(d) specifikaciju predvidenih uslova upotrebe vozila i drugih ogranienja utvrdenih u skladu sa
¢lanom 20;

(e) plan podnosioca zahtjeva za njegov dio postupka odobravanja vozila, ukljucujuéi, prema potrebi,
plan koji obuhvata ispitivanja na mrezi;

(f) utvrdivanje metodologije za postupak integracije zahtjeva u skladu sa ¢lanom 13;

(g) spisak pravila i zahtjeva koje je podnosilac zahtjeva naveo kao one koji ¢e se primjenjivati u
skladu sa ¢lanovima 171 18;

(h) spisak utvrdenih ocjenjivanja uskladenosti u skladu sa clanom 21, ukljucuju¢i module koji ¢e se
primjenjivati i upotrebu privremenih izjava o provjeri (,,ISV”), ako je primjenjivo;

(1) opis prakti¢nih aranzmana za upotrebu vozila za ispitivanja na mrezi, ako je primjenjivo;

(j) spisak sadrzaja dokumentacije koju je podnosilac zahtjeva predvidio za podnoSenje tijelu za
izdavanje odobrenja i NSA-ovima za podrucje upotrebe za odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za
stavljanje vozila na trziste;

(k) prijedlog jezika za postupak odobravanja za vozilo u skladu sa ¢lanom 10;

(1) opis organizacije podnosioca zahtjeva za njegov dio postupka odobravanja vozila, ukljucujuéi,
izmedu ostalog, podatke za kontakt podnosioca zahtjeva, informacije o osobama za kontakt, zahtjeve
za uspostavljanje koordinacije i sastanaka sa izdavaocem odobrenja i NSA-ovima za podrucje
upotrebe.

Clan 24
Temelj preliminarnog postupka

1. U roku od jednog mjeseca od datuma prijema zahtjeva za preliminarni postupak, izdavalac
odobrenja 1 NSA-ovi za podrucje upotrebe duzni su obavijestiti podnosioca zahtjeva da je
dokumentacija za preliminarni postupak potpuna ili zatraziti relevantne dodatne informacije,
te odrediti razuman rok za njihovo dostavljanje.

2. Ako je podnosilac zahtjeva obavijesten da je dokumentacija potpuna, izdavalac odobrenja i
NSA-ovi za podrucje upotrebe najkasnije dva mjeseca od potvrde da je dokumentacija
potpuna, preko jedinstvene kontaktne tacke, izdaju misljenje o pristupu koji je podnosilac
zahtjeva predlozio u zahtjevu za preliminarni postupak. Izdatim misljenjem uspostavlja se
temelj preliminarnog postupka, ukljucuju¢i odredivanje varijante TSI-ja i nacionalnih
pravila koja ¢e se primjenjivati za naknadni zahtjev za odobrenje, ne dovodec¢i u pitanje
stavak 4.

3. U temelju preliminarnog postupka mora biti naveden jezik koji ¢e se upotrebljavati u skladu
sa ¢lanom 10.

4. U sluc¢aju promjena koje uticu na dokumentaciju za preliminarni postupak i koje su
relevantne za temelj preliminarnog postupka, podnosilac zahtjeva Salje izmijenjeni i
azurirani zahtjev za preliminarni postupak u kojem se razmatraju samo promjene u vezi sa



neizmijenjenim dijelovima. Do toga moze do¢i u sljede¢im situacijama:
(a) u slucaju promjene projekta ili metodologije ocjenjivanja koje proizilaze iz vec¢ih
sigurnosnih nedostataka;
(b) u slu¢aju promjene pravnih zahtjeva koje ponistavaju temelj preliminarnog postupka; ili
(c) u slucaju bilo kojih promjena koje je podnosilac zahtjeva samovoljno uveo.

5. Izdavalac odobrenja i, ako je primjenjivo, NSA-ovi za podrucje upotrebe, u roku od jednog
mjeseca pregledaju izmijenjeni i aZurirani zahtjev za preliminarni postupak, izdaju misljenje
o tom zahtjevu te ga navode u izmijenjenom i azuriranom temelju preliminarnog postupka.

POGLAVLJE 4
OCJENJIVANJE USKLADENOSTI

Clan 25
Ocjenjivanje uskladenosti

Svako tijelo za ocjenjivanje uskladenosti odgovorno je za sastavljanje dokumenata i pripremu svih
potrebnih izvjestaja povezanih sa ocjenjivanjima uskladenosti sprovedenim u skladu sa ¢lanom 26.

Clan 26
Sprovodenje provjera i formiranje dokaza

1. Podnosilac zahtjeva, kako je primjenjivo u zavisnosti od slu¢aja odobrenja, sprovodi
potrebne provjere kako bi formirao dokaze iz Priloga 1.

2. lIzdavalac odobrenja i NSA-ovi za podrucje upotrebe ne propisuju zahtjeve za dokaze koji se
ukljucuju u tehnicku dokumentaciju prilozenu uz izjave o provjeri podsistema, ali ako
postoji opravdana sumnja, mogu zatraziti od podnosioca zahtjeva da sprovede dodatne
provjere.

Clan 27
Ispravljanje neuskladenosti

1. Neuskladenosti sa TSI-jima i/ili zahtjevima iz nacionalnih pravila ispravlja podnosilac
zahtjeva, osim ako je odobrena neprimjena TSI-ja u skladu sa ¢lanom 7. Direktive (EU)
2016/797. To se moze primjenjivati uz nuzne izmjene na nacionalna pravila kada to dopusta
nacionalni pravni okvir drzave ¢lanice.

2. Radi ublazavanja neuskladenosti, podnosilac zahtjeva moze, umjesto toga, uciniti nesto od
sljedeceg:

(a) promijeniti projekat; u tom slucaju postupak pocinje iznova od integracije zahtjeva iz
¢lana 13, ali samo za izmijenjene elemente 1 elemente na koje ta izmjena utice;

(b) odrediti uslove upotrebe vozila i druga ograni¢enja u skladu sa ¢lanom 20, u tom slu¢aju
uslove upotrebe vozila i druga ograni¢enja definiSe podnosilac zahtjeva, a provjerava
relevantno tijelo za ocjenjivanje uskladenosti.

3. Prijedlog podnosioca zahtjeva u pogledu uslova upotrebe vozila i drugih ograni¢enja u
skladu sa ¢lanom 20, radi ispravljanja neuskladenosti, zasniva se na potrebnim ocjenama
uskladenosti u skladu sa ¢lanom 25.



POGLAVLJE 5
PODNOSENJE ZAHTJEVA

Clan 28
Priprema dokaza za zahtjev

Podnosilac zahtjeva za odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trzi§te priprema
dokaze za zahtjev na sljedeci nacCin:

(a) sastavlja izjave o provjeri podsistema koji ¢ine vozilo i pruza dokaze, u okviru tehni¢ke
dokumentacije priloZene uz izjave, o zakljuccima ocjenjivanja uskladenosti koja su sprovedena
nakon utvrdivanja provedenog u skladu sa ¢lanom 21;

(b) osigurava da veze izmedu podsistema koje nisu definisane u TSI-jima 1/ili nacionalnim
pravilima, a koje su obuhvacene integracijom zahtjeva iz ¢lana 13, ispunjavaju osnovne zahtjeve
utvrdene u ¢lanu 3 stav 1 Direktive (EU) 2016/797.

Clan 29
Sastavljanje dokumentacije koja se prilaZe zahtjevu

1. Podnosilac zahtjeva na strukturiran nacin priprema i sastavlja sadrzaj potreban za
dokumentaciju koja se prilaze zahtjevu u skladu sa Prilogom I.

2. Za odobrenje iz ¢lana 14 stav 1 tacaka (b), (c), (d) i (e), podnosilac zahtjeva provjerava
valjanost postoje¢eg odobrenja za tip vozila.

3. Zaodobrenje iz ¢lana 14 stav 1 tacaka (c) i (d), podnosilac zahtjeva dostavlja dokumente
koji su izdavaocu odobrenja potrebni za donosenje odluke, ukljuc¢ujuc¢i sve dokumente
prilozene dokumentaciji za prethodno odobrenje, ako su dostupni.

Clan 30
Sadrzaj i potpunost zahtjeva

1. Da bi izdavalac odobrenja 1, ako je to relevantno, NSA-ovi za podrucje upotrebe smatrali
zahtjev potpunim, on mora sadrzavati informacije utvrdene u Prilogu L.
2. Za prosireno podrucje upotrebe odobrenja iz ¢lana 14 stav 1 tacke (c¢) primjenjuju se
sljedece odredbe:
(a) dokumenti koje podnosilac zahtjeva treba dodati izvornoj potpunoj pratec¢oj dokumentaciji za
odluku izdatu u skladu sa ¢lanom 46 ograniceni su na aspekte koji se odnose na relevantna
nacionalna pravila i tehnicku kompatibilnost izmedu vozila i mreZe za proSireno podrucje upotrebe;
(b) ako izvorno odobrenje za tip vozila obuhvata neprimjenu TSI-ja, podnosilac zahtjeva uz
potpunu izvornu prate¢u dokumentaciju za odluku izdatu u skladu sa ¢lanom 46 dodaje relevantne
odluke o neprimjeni TSI-ja u skladu sa ¢lanom 7 Direktive (EU) 2016/797 koje obuhvataju
prosireno podrucje upotrebe;
(c) u slucaju vozila i/ili tipova vozila odobrenih na osnovu Direktive 2008/57/EZ ili prije nje,
informacije koje podnosilac zahtjeva dodaje izvornoj dokumentaciji za stavke obuhvacene tackom
(a) ukljucuju i primjenjiva nacionalna pravila.



Clan 31
PodnosSenje zahtjeva za odobrenje preko jedinstvene kontaktne tacke

Podnosilac zahtjeva sluzbeno podnosi zahtjev za odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za
stavljanje vozila na trziste preko jedinstvene pristupne tacke u okviru jedinstvene kontaktne
tacke iz ¢lana 12. Uredbe (EU) 2016/796 i taj zahtjev mora sadrzavati informacije utvrdene
u Prilogu L.

Kada podnosi zahtjev za odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziste,
podnosilac zahtjeva bira izdavaoca odobrenja u skladu sa ¢lanom 21. stavovima 5.1 8.
Direktive (EU) 2016/797

Izbor izdavaoca odobrenja od strane podnosioca zahtjeva obavezujuéi je sve dok izdavalac
odobrenja ne donese odluku o izdavanju odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje
vozila na trziste ili o odbijanju zahtjeva, ili dok podnosilac zahtjeva ne povuce zahtjev.
Dokumentacija podnosioca zahtjeva prosljeduje se NSA-ovima za podrucje upotrebe preko
jedinstvene kontaktne tacke.

POGLAVLIJE 6
OBRADA ZAHTJEVA

Clan 32
Provjera potpunosti zahtjeva

Izdavalac odobrenja provjerava potpunost informacija i dokumenata koje je podnosilac
zahtjeva dostavio u svom zahtjevu u skladu sa ¢lanom 30.

. NSA-ovi za podrucje upotrebe moraju:

(a) provjeriti je li podrucje upotrebe ispravno navedeno;

(b) upozoriti na nedostatke koji se odnose na potpunost informacija i dokumenata
dostavljenih za ocjenjivanje primjenjivih nacionalnih pravila navedenih u Prilogu III.

. U okviru provjere potpunosti iz stavova 1. 1 2. izdavalac odobrenja i NSA-ovi za podrucje
upotrebe provjeravaju:

(a) da li je podnosilac zahtjeva u zahtjevu za odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za
stavljanje vozila na trziSte dostavio sve potrebne informacije i dokumente iz ¢lana 30;

(b) da li se dostavljene informacije 1 dokumenti smatraju relevantnim i omogucavaju li
izdavaocu odobrenja i NSA-ovima za podrucje upotrebe da sprovedu ocjenjivanja u skladu
sa ¢lanovima 38. do 40.

Clan 33
Potvrda zahtjeva

Jedinstvena kontaktna tacka generiSe automatsku potvrdu prijema zahtjeva za podnositelja
zahtjeva.
Ocjenjivanje zahtjeva pocinje na datum prijema zahtjeva.

Clan 34
Rok za ocjenjivanje zahtjeva

Izdavalac odobrenja i NSA-ovi za podrucje upotrebe duzni su da procijene, svaki za svoj dio,
potpunost zahtjeva, kako je navedeno u ¢lanu 32, u roku od jednog mjeseca od datuma prijema
zahtjeva. Izdavalac odobrenja o tome na odgovarajuci na¢in obavjesStava podnosioca zahtjeva.



4. Ako je podnosilac zahtjeva obavijesten da je dokumentacija potpuna, konacna odluka o
izdavanju odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na trziSte mora se donijeti
najkasnije u roku od Cetiri mjeseca od potvrde da je dokumentacija potpuna.

5. U slucaju odobrenja na osnovu uskladenosti s tipom, u skladu sa ¢lanom 14 stav 1 tacka (e),
izdavalac odobrenja mora donijeti odluku u roku od jednog mjeseca od datuma prijema
zahtjeva.

6. Ako je podnosilac zahtjeva obavijesten da dokumentacija nije potpuna, kona¢na odluka mora
se donijeti najkasnije u roku od cCetiri mjeseca nakon Sto podnosilac dostavi nedostajuce
informacije, osim ako je zahtjev u osnovi neispravan — u tom slucaju bice odbijen.

7. Tokom ocjenjivanja, ¢ak i ako je zahtjev potpun, izdavalac odobrenja ili NSA-ovi za podrucje
upotrebe mogu u bilo kojem trenutku zatraziti dodatne informacije, uz odredivanje razumnog
roka za njihovo dostavljanje, bez obustavljanja ocjenjivanja, osim ako se primjenjuju odredbe
iz stava 6.

8. Ako izdavalac odobrenja ili NSA-ovi za podrucje upotrebe izraze opravdanu sumnju i zatraze
dodatne informacije, izdavalac odobrenja moze obustaviti ocjenjivanje i, uz propisno
evidentiran dogovor s podnosiocem zahtjeva, produziti rok utvrden relevantnim propisom.

Rok za dostavljanje dodatnih informacija mora biti srazmjeran slozenosti zahtjeva.
Ocjenjivanje 1 rokovi nastavljaju se nakon §to podnosilac zahtjeva dostavi trazene informacije.
Ako se ne postigne dogovor s podnosiocem zahtjeva, izdavalac odobrenja ili NSA-ovi donose
odluku na osnovu dostupnih informacija.

Clan 35
Komunikacija tokom ocjenjivanja zahtjeva

1. Izdavalac odobrenja, NSA-ovi za podrucje upotrebe i podnosilac zahtjeva o nedostacima iz
¢lana 41 komuniciraju preko jedinstvene kontakt tacke.

2. Stanje svih faza postupka odobravanja vozila, odluka o zahtjevu i obrazlozeni razlozi za tu
odluku dostavljaju se podnosiocu zahtjeva preko jedinstvene kontakt tacke.

3. U smjernicama Agencije i NSA-ova moraju biti navedeni aranzmani za njihovu medusobnu
komunikaciju i komunikaciju sa podnosiocem zahtjeva.

Clan 36

1. Upravljanje informacijama u vezi sa ocjenjivanjem zahtjeva Izdavalac odobrenja i
NSA-ovi za podrucje upotrebe evidentiraju u jedinstvenoj kontakt tacki rezultate
faza postupka odobravanja vozila u kojima ucestvuju, svaki za svoj dio ocjenjivanja,
prema potrebi, ukljucujuc¢i sve dokumente koji se odnose na zahtjev, i to:

(a) prijema;

(b) obrade;

(c) ocjenjivanja;

(d) zakljucaka ocjenjivanja zahtjeva, kako je navedeno u ¢lanu 45;

(e) konac¢ne odluke o izdavanju ili neizdavanju odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja
za stavljanje vozila na trziste;

(f) konacne dokumentacije za odobrenje tipa vozila i/ili odobrenje za stavljanje
vozila na trziste u skladu sa ¢lanom 47.

2. Konacna odluka o izdavanju ili neizdavanju odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za
stavljanje vozila na trziste dostavlja se podnosiocu zahtjeva preko jedinstvene
kontakt tacke.

3. Za dokumente navedene u stavu 1, izdavalac odobrenja i NSA-ovi za podrucje
upotrebe primjenjuju postupak kontrole dokumenata koji je obezbijedila jedinstvena
kontakt tacka.



4. Ako NSA-ovi koriste sopstveni sistem za upravljanje informacijama za obradu
zahtjeva koji su im upuceni, oni prenose sve relevantne informacije u jedinstvenu
kontaktnu tacku.

Clan 37
Koordinacija izmedu izdavaoca odobrenja i NSA-ova za podrucje upotrebe radi ocjenjivanja
zahtjeva

1. U svrhu ocjenjivanja zahtjeva, NSA-ovi za podrucje upotrebe planiraju,
organizuju i dogovaraju potrebne aranzmane kako bi uzeli u obzir razvrstavanje
nacionalnih pravila i uzajamno priznavanje iz ¢lana 14 stav 10 Direktive (EU)
2016/797. Dogovoreni aranZmani za ocjenjivanje zahtjeva dostavljaju se izdavaocu
odobrenja i podnosiocu zahtjeva.
2.1zdavalac odobrenja i NSA-ovi za podrucje upotrebe medusobno se uskladuju kako bi
otklonili sve nedostatke, ukljucujuci sve situacije koje mogu zahtijevati izmjenu zahtjeva
1/ili potrebu za dodatnim informacijama, kada dostavljanje dodatnih informacija utic¢e na rok
za ocjenjivanje ili postoji mogucnost da uti¢e na njihov rad, te dogovaraju dalje postupanje.
3.Pri dogovaranju koordinacionih aktivnosti iz stava 2, izdavalac odobrenja i NSA-ovi za
podrucje upotrebe obavjestavaju, svaki za svoj dio odluke, podnosioca zahtjeva preko
jedinstvene kontakt tacke o svim situacijama koje mogu zahtijevati izmjenu zahtjeva 1/ili
potrebu za dodatnim informacijama.
4.Prije nego Sto izdavalac odobrenja donese konacnu odluku 1 prije nego Sto NSA-ovi za
podrucje upotrebe podnesu dokumentaciju o ocjeni, izdavalac odobrenja i relevantni NSA-
ovi za podrucje upotrebe:
(a) raspravljaju o ishodu svojih ocjenjivanja; i
(b) dogovaraju uslove upotrebe i druga ogranicenja i/ili izuzeca podrucja upotrebe koja ¢e
biti obuhvacena odobrenjem za tip vozila i/ili odobrenjem za stavljanje vozila na trziste.
5.Na osnovu ishoda koordinacionih aktivnosti iz stava 4 ovog ¢lana, izdavalac odobrenja
dostavlja podnosiocu zahtjeva obrazlozene razloge za svoju odluku. Pri tome uzima u obzir
dokumentaciju o ocjeni NSA-ova za podrucje upotrebe iz ¢lana 40 stav 6 u pogledu
izdavanja ili odbijanja odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na trziste,
ukljucujuci sve uslove upotrebe vozila i druga ogranicenja i/ili izuzeca podrucja upotrebe
koja treba obuhvatiti odobrenjem.
6.Evidenciju koordinacionih aktivnosti vodi izdavalac odobrenja i ¢uva se u jedinstvenoj
kontakt tacki u skladu sa ¢lanom 36.

Clan 38
Ocjenjivanje zahtjeva

Ocjenjivanje zahtjeva sprovode izdavalac odobrenja i NSA-ovi za podrucje upotrebe kako bi
se razumno uvjerili da su podnosilac zahtjeva i subjekti koji pruzaju podrsku podnosiocu
zahtjeva ispunili obaveze i odgovornosti u fazama projektovanja, proizvodnje, provjere i
potvrdivanja vozila i/ili tipa vozila, radi obezbjedivanja uskladenosti sa osnovnim zahtjevima
primjenjivog zakonodavstva i1 kako bi vozila mogla biti stavljena na trziSte i bezbjedno se
upotrebljavati na podrucju upotrebe tipa vozila, u skladu sa uslovima upotrebe i drugim
ogranicenjima navedenim u zahtjevu.



Clan 39
Ocjenjivanje zahtjeva koje sprovodi izdavalac odobrenja

1. Izdavalac odobrenja ocjenjuje stavke navedene u Prilogu II.

2. Ako se odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziste izdaje za
podrucje upotrebe koje je ograni¢eno na mreze unutar jedne drzave ¢lanice i ako je
podnosilac zahtjeva zatrazio da NSA bude izdavalac odobrenja u skladu sa ¢lanom 21 stav 8
Direktive (EU) 2016/797, izdavalac odobrenja je duzan da, pored ocjenjivanja navedenog u
stavu 1, ocijeni i aspekte iz Priloga III.

U tom slucaju izdavalac odobrenja, pored aspekata iz Priloga III, provjerava da li postoje relevantne
informacije evidentirane u skladu sa ¢lanom 8 stav 2 i uzima ih u obzir prilikom ocjenjivanja
zahtjeva. Svi utvrdeni nedostaci upisuju se u evidenciju nedostataka, kako je navedeno u ¢lanu 41.

3. Ako podnosilac koristi nestandardizovanu metodologiju za integraciju zahtjeva, izdavalac
odobrenja ocjenjuje tu metodologiju primjenom kriterijuma utvrdenih u Prilogu II.

4. Izdavalac odobrenja provjerava potpunost, relevantnost i dosljednost dokaza dobijenih
primjenom metodologije za integraciju zahtjeva, nezavisno od koris¢ene metode.

Za novo odobrenje navedeno u ¢lanu 14 stav 1 tacka (d), ocjenjivanje koje sprovodi izdavalac
odobrenja ograniceno je na dijelove vozila koji su izmijenjeni i njihov uticaj na neizmijenjene
dijelove vozila.

Provjere koje izdavalac odobrenja treba da sprovede za odobrenje za ,,proSireno podrucje upotrebe”,
navedeno u ¢lanu 14 stav 1 tacka (c), ograni¢ene su na primjenjiva nacionalna pravila i tehnicku
kompatibilnost izmedu vozila i mreze za prosireno podrucje upotrebe.

Izdavalac odobrenja ne ponavlja provjere koje su ve¢ sprovedene za prethodno odobrenje.

5. Dokumentaciju o ocjeni izdaje izdavalac odobrenja i ona sadrzi sljedece:

(a) jasnu izjavu o tome da li je rezultat ocjenjivanja negativan ili pozitivan u odnosu na
zahtjev podnosioca za dato podrucje upotrebe i, ako je primjenjivo, uslove upotrebe ili

ogranicenja;

(b) sazetak sprovedenih ocjenjivanja;

(c) izvjestaj na osnovu evidencije nedostataka za dato podrucje upotrebe;

(d) popunjen kontrolni spisak kojim se dokazuje da su ocijenjeni svi aspekti navedeni u
Prilogu II i, ako je primjenjivo, Prilogu III.

Clan 40
Ocjenjivanje zahtjeva koje sprovode NSA-ovi za podrucje upotrebe

1. NSA-ovi za podrucje upotrebe ocjenjuju aspekte navedene u Prilogu III. Ocjenjivanja koja
sprovode NSA-ovi odnose se samo na relevantna nacionalna pravila za podrucje upotrebe,
uzimajuci u obzir dogovorene aranzmane iz ¢lana 37 stav 1.

2. Pri ocjenjivanju integracije zahtjeva, NSA-ovi za podrucje upotrebe provjeravaju potpunost,
relevantnost 1 dosljednost dokaza koje je dostavio podnosilac zahtjeva na osnovu primijenjene
metodologije za integraciju zahtjeva.

3. Za novo odobrenje iz ¢lana 14 stav 1 tacka (d), ocjenjivanje koje sprovode NSA-ovi za
podrucje upotrebe ograni¢eno je na dijelove vozila koji su izmijenjeni i njihov uticaj na
neizmijenjene dijelove vozila.

4. Provjere koje NSA-ovi treba da sprovedu za odobrenje za proSireno podrucje upotrebe,
navedeno u Clanu 14 stav 1 tacka (c), ograniCene su na primjenjiva nacionalna pravila i
tehni¢ku kompatibilnost izmedu vozila i mreze za prosireno podrucje upotrebe. NSA-ovi za
podrucje upotrebe ne ponavljaju provjere koje su ve¢ sprovedene za prethodno odobrenje.

5. U skladu sa ¢lanovima 6 i 14 Direktive (EU) 2016/797, NSA-ovi za podrucje upotrebe, pored
aspekata navedenih u Prilogu III, provjeravaju da li postoje relevantne informacije



evidentirane u skladu sa ¢lanom 8 stav 2 i uzimaju ih u obzir prilikom ocjenjivanja zahtjeva.
Svi utvrdeni nedostaci upisuju se u evidenciju nedostataka, kako je navedeno u ¢lanu 41.

6. Dokumentaciju o ocjeni izdaju NSA-ovi za podrucje upotrebe i ona sadrzi sljedece:
(a) jasnu izjavu o tome da li je rezultat ocjenjivanja negativan ili pozitivan u odnosu na
zahtjev podnosioca za dato podrucje upotrebe i, ako je primjenjivo, uslove upotrebe i
ogranicenja;
(b) sazetak sprovedenih ocjenjivanja;
(c) izvjestaj na osnovu evidencije nedostataka za dato podrucje upotrebe;
(d) popunjen kontrolni spisak kojim se dokazuje da su ocijenjeni svi aspekti navedeni u
Prilogu III.

Clan 41
Kategorizacija nedostataka

1. Izdavalac odobrenja i, ako je primjenjivo, NSA-ovi za podrucje upotrebe evidentiraju
nedostatke utvrdene tokom ocjenjivanja dokumentacije zahtjeva u evidenciji nedostataka i
kategorizuju ih na sljede¢i nacin:

(a) ,,vrsta 1”’: nedostatak koji zahtijeva odgovor podnosioca zahtjeva radi razumijevanja

dokumentacije zahtjeva;

(b) ,,vrsta 2”: nedostatak koji moze rezultirati izmjenama dokumentacije zahtjeva ili ograni¢enim

mjerama podnosioca zahtjeva; o mjerama koje ¢e se preduzeti odlucuje podnosilac zahtjeva, pri

¢emu one ne smiju sprijeciti izdavanje odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na
trziste;

(c) ,,vrsta 3”: nedostatak zbog kojeg podnosilac zahtjeva mora izmijeniti dokumentaciju zahtjeva,

ali koji ne sprjecava izdavanje odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na trziste

uz dodatne 1/ili stroze uslove upotrebe vozila i druga ograni¢enja u odnosu na ona koja je
podnosilac naveo u zahtjevu; nedostatak se mora rijesiti kako bi se odobrenje moglo izdati; sve

mjere koje podnosilac zahtjeva sprovodi radi rjeSavanja nedostatka predlaze sam podnosilac i

dogovara ih sa stranom koja je uocila nedostatak;

(d) ,,vrsta 4”: nedostatak zbog kojeg podnosilac zahtjeva mora ispraviti dokumentaciju zahtjeva;

odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziSte ne moze se donijeti dok se

nedostatak ne rijesi; sve mjere koje podnosilac zahtjeva sprovodi radi rjeSavanja nedostatka

predlaze sam podnosilac i dogovara ih sa stranom koja je uocila nedostatak. Nedostatak vrste 4

narocito obuhvata neuskladenost u skladu sa ¢lanom 26 stav 2 Direktive (EU) 2016/797.

2. Nakon odgovora ili mjera koje je podnosilac zahtjeva preduzeo radi rjeSavanja nedostatka,
izdavalac odobrenja ili NSA-ovi za podrucje upotrebe ponovo ocjenjuju utvrdene nedostatke, po
potrebi ih ponovo kategorizuju i dodjeljuju jedan od sljedeéih statusa:

(a) ,,rjesavanje u toku” ako dokazi koje je dostavio podnosilac zahtjeva nijesu zadovoljavajuci i

potrebne su dodatne informacije;

(b) ,,nedostatak je rijesen” ako je podnosilac zahtjeva dostavio odgovaraju¢i odgovor i nema

preostalih nedostataka

Clan 42
Opravdana sumnja

1. Ako postoji opravdana sumnja, izdavalac odobrenja i/ili NSA-ovi za podrucje upotrebe
mogu, alternativno, izabrati jednu ili visSe sljede¢ih moguénosti:
(a) detaljnije 1 temeljitije provjeriti informacije u zahtjevu;
(b) zatraziti dodatne informacije od podnosioca zahtjeva;
(c) zahtijevati da podnosilac zahtjeva sprovede ispitivanja na mrezi.



2. U zahtjevu izdavaoca odobrenja i/ili NSA-ova za podrucje upotrebe mora biti naveden
nedostatak koji zahtijeva mjere podnosioca zahtjeva, ali se ne smiju navoditi priroda i
sadrzaj korektivnih mjera koje podnosilac treba da preduzme. Podnosilac zahtjeva odlucuje
o najprikladnijem nacinu na koji ¢e odgovoriti na zahtjev izdavaoca odobrenja i/ili NSA-ova
za podrucje upotrebe.

3. Izdavalac odobrenja koordinira se sa NSA-ovima za podrucje upotrebe u vezi sa mjerama
koje je predlozio podnosilac zahtjeva.

4. i Izdavalac odobrenja i NSA-ovi za podruéje upotrebe, ne dovodeéi u pitanje odredbe
¢lana 35, koriste evidenciju nedostataka iz ¢lana 41 za vodenje svih opravdanih sumnji.
Opravdana sumnja mora uvijek:

(a) biti razvrstana kao nedostatak vrste 4 u skladu sa ¢lanom 41 stav 1 tacka (d);

(b) biti potkrijepljena obrazlozenjem; i

(c) sadrzati jasan opis nedostatka u vezi sa kojim podnosilac zahtjeva mora dostaviti
odgovor.

5. i Ako podnosilac zahtjeva pristane da dostavi dodatne informacije u skladu sa stavom 1
tackama (b) 1 (c), na zahtjev izdavaoca odobrenja i/ili NSA-ova za podrucje upotrebe, rok za
dostavljanje dodatnih informacija utvrduje se u skladu sa clanom 34 stav 5 i ¢lanom 34 stav
6.

6. i Ako je moguce razrijesiti opravdanu sumnju uvodenjem dodatnih i/ili strozih uslova
upotrebe vozila i drugih ograni¢enja u odnosu na ona koja je podnosilac naveo u zahtjevu i
ako podnosilac zahtjeva na to pristane, odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje
vozila na trziSte moze se izdati pod tim uslovima upotrebe i ograni¢enjima.

7. i Ako podnosilac zahtjeva ne pristane na dostavljanje dodatnih informacija radi
razrjeSenja opravdane sumnje koju su iznijeli izdavalac odobrenja i/ili NSA-ovi za podrucije
upotrebe, izdavalac odobrenja donosi odluku na osnovu dostupnih informacija.

Clan 43
Provjere koje sprovodi izdavalac odobrenja u vezi sa ocjenjivanjem koje sprovode NSA-ovi za
podrucje upotrebe

1. Izdavalac odobrenja provjerava da li su ocjene NSA-ova za podrucje upotrebe medusobno
dosljedne u pogledu rezultata ocjenjivanja iz clana 40 stav 6 tacka (a).

2. Ako rezultat provjere iz stava 1 pokazuje da su ocjene NSA-ova za podrucje upotrebe
dosljedne, izdavalac odobrenja provjerava:

(a) da li su kontrolni spiskovi iz ¢lana 40 stav 6 tacka (d) u potpunosti popunjeni;
(b) da li su svi relevantni nedostaci otklonjeni.

3. Ako rezultat provjere iz stava 1 pokazuje da ocjene nijesu dosljedne, izdavalac odobrenja
mora od NSA-ova za podrucje upotrebe zatraziti da dodatno ispitaju razloge za to. Na
osnovu te istrage, alternativno, primjenjuje se jedno ili oboje od sljedeceg:

(a) izdavalac odobrenja moze preispitati svoju ocjenu, kako je navedeno u ¢lanu 39;
(b) NSA-ovi za podrucje upotrebe mogu preispitati svoje ocjene.

4. Ishodi istraga NSA-ova za podrucje upotrebe iz stava 3 razmjenjuju se sa svim NSA-ovima
za podrucje upotrebe ukljucenim u postupak izdavanja odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja
za vozilo.

5. Ako kontrolni spisak iz stava 2 tacka (a) nije potpun ili postoje nedostaci koji nijesu rijeSeni
u skladu sa stavom 2 tacka (b), izdavalac odobrenja mora zatraziti od NSA-ova za podrucje
upotrebe da dodatno ispitaju razloge za to.

6. NSA-ovi za podrucje upotrebe odgovaraju na zahtjeve izdavaoca odobrenja u vezi sa
nedosljednostima ocjena iz stava 3, nepotpunim kontrolnim spiskovima iz stava 2 tacka (a)
1/ili nedostacima koji nijesu rijeSeni u skladu sa stavom 2 tacka (b). Izdavalac odobrenja u



potpunosti uzima u obzir ocjenjivanja koja su sproveli NSA-ovi za podrucje upotrebe u
pogledu primjenjivih nacionalnih pravila. Opseg provjera koje sprovodi izdavalac odobrenja
ograni¢en je na dosljednost i potpunost ocjena iz stavova 1 1 2.

7. U slucaju neslaganja izmedu izdavaoca odobrenja i NSA-ova za podrucje upotrebe,
primjenjuje se arbitrazni postupak iz ¢lana 21 stav 7 Direktive (EU) 2016/797.

Clan 44
Arbitraza na osnovu ¢lana 21 stav 7 Direktive (EU) 2016/797 i ¢lana 12 stav 4 tacka (b)
Uredbe (EU) 2016/796

Ako Agencija djeluje kao izdavalac odobrenja, moze suspendovati postupak odobravanja, uz
konsultacije sa NSA-ovima za podrucje upotrebe, tokom perioda saradnje potrebnog za donosenje
uzajamno prihvatljive ocjene i, ako je primjenjivo, dok odbor za zalbe ne donese odluku u rokovima
utvrdenim u ¢lanu 21 stav 7 Direktive (EU) 2016/797.

Agencija mora podnosiocu zahtjeva obrazloziti suspenziju.

Clan 45
Zakljucivanje ocjenjivanja zahtjeva

1. Izdavalac odobrenja obezbjeduje pravilno sprovodenje ocjenjivanja zahtjeva tako Sto

nezavisno provjerava:

(a) da li su razliCite faze postupka za ocjenjivanje zahtjeva pravilno sprovedene;

(b) da li postoje dovoljni dokazi da su ocijenjeni svi relevantni aspekti zahtjeva;

(c) da li su od podnosioca zahtjeva primljeni pisani odgovori na nedostatke vrste 314, kao 1
na zahtjeve za dodatnim informacijama;

(d) da li su svi nedostaci vrste 3 14 rijeSeni ili ne, zajedno sa jasno obrazlozenim razlozima;
(e) da li su donesene ocjene i odluke utemeljene, pravi¢ne i dosljedne;

(f) da li se doneseni zakljucci zasnivaju na dokumentaciji o ocjeni i da li odrazavaju
ocjenjivanje u cjelini.

2. Ako se zakljuci da je postupak ocjenjivanja zahtjeva pravilno primijenjen, dovoljna je
potvrda pravilne primjene stava 1, uz eventualne komentare.

3. Ako se zakljuci da postupak ocjenjivanja zahtjeva nije pravilno primijenjen, razlozi za
donosenje tog zakljucka moraju biti jasni i konkretni.

4. Kao zakljucak aktivnosti ocjenjivanja, izdavalac odobrenja upotpunjuje dokumentaciju o
ocjeni koja obuhvata stav 2 ili 3, na osnovu dokumentacije o ocjeni izdate u skladu sa
¢lanom 39 stav 5 1 ¢lanom 40 stav 6.

5. lIzdavalac odobrenja mora dati obrazloZene razloge za svoj zaklju¢ak u dokumentaciji o
ocjeni iz stava 4.

Clan 46
Odluka o odobrenju ili odbijanju zahtjeva

1. Izdavalac odobrenja donosi odluku o izdavanju odobrenja za tip vozila i/ili
odobrenja za stavljanje vozila na trziste ili o odbijanju zahtjeva u roku od jedne
nedjelje od zavrSetka ocjenjivanja, ne dovodeéi u pitanje odredbe ¢lana 34. Ta
odluka se donosi na osnovu obrazlozenih razloga iz ¢lana 45 stav 5.

2. lIzdavalac odobrenja izdaje odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila
na trziSte ako se ocjenjivanjem aspekata navedenih u Prilogu II i, ako je primjenjivo,
Prilogu III potvrdi razumno uvjerenje da su podnosilac zahtjeva i subjekti koji



pruzaju podrsku podnosiocu zahtjeva ispunili obaveze u potrebnoj mjeri u skladu sa
¢lanom 38.

3. Ako se ocjenjivanjem aspekata navedenih u Prilogu II i, ako je primjenjivo, Prilogu
III ne potvrdi razumno uvjerenje da su podnosilac zahtjeva i subjekti koji pruzaju
podrsku podnosiocu zahtjeva ispunili obaveze i odgovornosti u potrebnoj mjeri, u
skladu sa ¢lanom 38, izdavalac odobrenja odbija zahtjev.

4. lIzdavalac odobrenja u odluci navodi sljedece:
(a) sve uslove upotrebe vozila i druga ogranicenja;
(b) razloge za donosSenje takve odluke;
(c) mogucnost 1 nacin podnosenja zalbe protiv odluke, kao 1 odgovarajuée rokove.

5. Uslovi upotrebe vozila i druga ograni¢enja definiSu se u skladu sa osnovnim
karakteristikama projekta za tip vozila.

6. Odluka o odobrenju ne smije sadrzati vremenski ogranic¢ene uslove upotrebe vozila i
druga ogranicenja, osim ako su ispunjeni sljedeci uslovi:
(a) to je potrebno jer se uskladenost sa TSI-jevima i/ili nacionalnim pravilima ne
moze u potpunosti dokazati prije izdavanja odobrenja; i/ili
(b) prema TSI-jevima i/ili nacionalnim pravilima, podnosilac zahtjeva mora
pripremiti uvjerljivu procjenu uskladenosti.

U tom slucaju, odobrenje moze sadrzati uslov da se u odredenom roku stvarnom upotrebom
dokaze ucinak u skladu sa procjenom.

7. Konacna odluka o izdavanju odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje
vozila na trziste ili o odbijanju zahtjeva evidentira se u jedinstvenoj kontakt tacki i
preko nje dostavlja podnosiocu zahtjeva i NSA-ovima za podrucje upotrebe, zajedno
sa dokumentacijom o ocjeni.

8. Ako se donese odluka o odbijanju zahtjeva ili izdavanju odobrenja za tip vozila i/ili
odobrenja za stavljanje vozila na trziSte na osnovu drugacijih uslova upotrebe vozila
1 drugih ogranicenja u odnosu na ona koja je podnosilac naveo u zahtjevu,
podnosilac zahtjeva moze zatraziti da izdavalac odobrenja preispita odluku u skladu
sa ¢lanom 51 ove uredbe.Ako podnosilac zahtjeva nije zadovoljan odgovorom
izdavaoca odobrenja, moze podnijeti zalbu nadleznom tijelu u skladu sa ¢lanom 21
stav 11 Direktive (EU) 2016/797

POGLAVLJE 7
Konacna dokumentacija

Clan 47

Konacna dokumentacija za odobrenje tipa vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziSte

1.

2.

Odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziste mora biti u obliku
dokumenta koji sadrzi informacije iz ¢lana 48 1/ili ¢lana 49.

Izdatom odobrenju za tip vozila i/ili odobrenju za stavljanje vozila na trziSte dodjeljuje se
jedinstveni evropski identifikacioni broj (,,EIN™), ¢iju strukturu i sadrzaj definise i kojim
upravlja Agencija.

Odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za stavljanje vozila na trziSte moze sadrzati uslove
upotrebe vozila i druga ograni¢enja koja se razlikuju od onih koje je podnosilac naveo u
zahtjevu.

Izdavalac odobrenja mora datirati i potpisati odobrenje za tip vozila i/ili odobrenje za
stavljanje vozila na trziste.



5. Izdavalac odobrenja obezbjeduje da su odluka donijeta u skladu sa clanom 46 i kompletna
pratec¢a dokumentacija uz tu odluku arhivirani u skladu sa ¢lanom 52.

Clan 48
Informacije u izdatom odobrenju za tip vozila

Odobrenje za tip vozila koje izdaje izdavalac odobrenja sadrzi sljedece informacije:

(a) pravni osnov koji ovlaS¢uje izdavaoca odobrenja da izda odobrenje za tip vozila;

(b) identifikacione podatke o:

1. izdavaocu odobrenja;

ii. zahtjevu;

iii. sluaju odobrenja, kako je navedeno u ¢lanu 14;

iv. podnosiocu zahtjeva za odobrenje tipa vozila;

v. EIN-u povezanom sa odobrenjem za tip vozila;

(c) podatke o osnovnim karakteristikama projekta za tip vozila:

1. navedene u potvrdama o ispitivanju tipa i/ili projekta;

ii. o podrucju upotrebe vozila;

1ii. o uslovima upotrebe vozila i drugim ogranienjima;

iv. upucivanje, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Uredbe (EU) br. 402/2013, ukljucujuci
identifikacionu oznaku i inac¢icu dokumenta, na pisanu izjavu predlagaca iz ¢lana 3 stav 11 Uredbe
(EU) br. 402/2013 koja obuhvata tip vozila;

(d) navode se:

1. identifikaciona oznaka tipa vozila u skladu sa Prilogom II Provedbene odluke Komisije
2011/665/EU;

ii. varijante tipa vozila, ako je primjenjivo;

1ii. izvedbe tipa vozila, ako je primjenjivo;

iv. vrijednosti parametara navedene u TSI-jevima i, ako je primjenjivo, u nacionalnim pravilima za
provjeru tehnicke kompatibilnosti izmedu vozila 1 podrucja upotrebe;

v. uskladenost tipa vozila sa relevantnim TSI-jevima i skupovima nacionalnih pravila s obzirom na
parametre iz stava 1 tacke (d) podtacke iv.;

(e) upucivanje na EZ izjavu o provjeri podsistema;

(f) upucivanje na drugo pravo Unije ili nacionalno pravo sa kojim je tip vozila uskladen;
(g) upucivanje na utemeljene razloge za odluku iz ¢lana 45;

(h) datum 1 mjesto donosenja odluke o izdavanju odobrenja za tip vozila;

(1) potpisnik odluke o izdavanju odobrenja za tip vozila; i

(j) mogucénost 1 nac¢in podnosenja zalbe protiv odluke, kao i relevantni rokovi, ukljucujuci
informacije o nacionalnom zalbenom postupku.

Clan 49
Informacije u izdatom odobrenju za stavljanje vozila na trziste

Odobrenje za stavljanje vozila na trziste koje izdaje izdavalac odobrenja sadrzi sljedece informacije:
(a) pravni osnov koji ovlascuje izdavaoca odobrenja da izda odobrenje za stavljanje vozila na
trziste;

(b) identifikacione podatke o:

1. izdavaocu odobrenja;

ii. zahtjevu;

1ii. slu¢aju odobrenja kako je navedeno u ¢lanu 14;

iv. podnosiocu zahtjeva za odobrenje za stavljanje vozila na trziste;

v. EIN-u povezanom sa odobrenjem za stavljanje vozila na trziste;



(c) upucivanje na registraciju tipa vozila u ERATV-u, ukljuc¢ujuci, prema potrebi, informacije o
varijanti tipa vozila 1/ili izvedbi tipa vozila;

(d) identifikacione podatke o:

1. vozilima;

ii. podrucju upotrebe;

1ii. uslovima upotrebe vozila i drugim ogranicenjima;

(e) upucivanje na EZ izjavu o provjeri podsistema;

() upucivanje na drugo pravo Unije ili nacionalno pravo sa kojim je vozilo uskladeno;

(g) upucivanje na utemeljene razloge za odluku iz ¢lana 45;

(h) u slu¢aju odobrenja na osnovu uskladenosti sa tipom u skladu sa ¢lanom 14 stav 1 tacka (e),
upucivanje na izjavu o uskladenosti sa odobrenim tipom vozila, ukljucujuéi, prema potrebi,
informacije o izvedbi tipa vozila i/ili varijanti tipa vozila;

(1) datum i mjesto donosenja odluke o izdavanju odobrenja za stavljanje vozila na trziste;

(j) potpisnik odluke o izdavanju odobrenja za stavljanje vozila na trziste; 1

(k) moguénost i nacin podnosenja zalbe protiv odluke, kao 1 relevantni rokovi, ukljuc¢ujuéi
informacije o nacionalnom Zalbenom postupku.

Clan 50
Registracija u ERATV-ui ERADIS-u

1. Podatke u ERATYV unosi izdavalac odobrenja koristec¢i informacije koje je podnosilac
zahtjeva naveo u zahtjevu za odobrenje tipa vozila. Podnosilac zahtjeva odgovoran je za
cjelovitost podataka dostavljenih izdavaocu odobrenja.

Izdavalac odobrenja odgovoran je za provjeru dosljednosti podataka koje je dostavio
podnosilac zahtjeva i za stavljanje unosa u ERATV na raspolaganje javnosti.

2. lzdavalac odobrenja obezbjeduje da je baza podataka za interoperabilnost i sigurnost
Evropske agencije za zeljeznice (,,ERADIS”) pravilno azurirana prije izdavanja odobrenja
za tip vozila 1/ili odobrenja za stavljanje vozila na trziste.

3. Zaizmjene u skladu sa clanom 15 stav 1 tacka (c) i ¢lanom 15 stav 3, izdavalac odobrenja u
ERATV-u registruje novu izvedbu tipa vozila ili novu izvedbu varijante tipa vozila koriste¢i

informacije koje je dostavio nosilac odobrenja za tip vozila.
Nosilac odobrenja za tip vozila odgovoran je za cjelovitost podataka dostavljenih tijelu za
izdavanje odobrenja.

Izdavalac odobrenja odgovoran je za provjeru dosljednosti podataka koje je dostavio nosilac

odobrenja za tip vozila i za stavljanje unosa u ERATV na raspolaganje javnosti.

Vozila izmijenjena kako bi bila u skladu sa novom izvedbom mogu se upotrebljavati bez odgode do

registracije nove izvedbe tipa vozila ili nove varijante tipa vozila.

Clan 51
Preispitivanje u skladu sa ¢lanom 21 stav 11 Direktive (EU) 2016/797

1. Ako odluka izdavaoca odobrenja sadrzi odbijanje ili drugacije uslove upotrebe vozila 1

druga ograni¢enja u odnosu na ona koja je podnosilac naveo u zahtjevu, podnosilac zahtjeva

moze zatraziti preispitivanje odluke u roku od jednog mjeseca od datuma njenog prijema.
Taj zahtjev podnosilac podnosi preko jedinstvene kontaktne tacke.
2. Zahtjev za preispitivanje mora sadrzati popis nedostataka koji, prema misljenju podnosioca
zahtjeva, nijesu na odgovarajuci nacin razmotreni tokom postupka odobravanja vozila.
3. Sve dodatne informacije izradene i podnesene preko jedinstvene kontaktne tacke nakon
datuma izdavanja odluke o odobrenju nijesu dopustene kao dokaz.



4. lzdavalac odobrenja, prema potrebi u koordinaciji sa relevantnim NSA-ovima za podrucje
upotrebe, mora obezbijediti nepristrasnost postupka preispitivanja.

5. Postupkom preispitivanja razmatraju se nedostaci kojima je obrazlozena negativna odluka
tijela za izdavanje odobrenja, u skladu sa zahtjevom podnosioca.

6. Ako Agencija djeluje kao izdavalac odobrenja, odluka o tome hoce li opozvati svoju odluku
podlijeze preispitivanju u koordinaciji sa relevantnim NSA-ovima za podrucje upotrebe, ako
je to primjenjivo.

7. Izdavalac odobrenja mora potvrditi ili opozvati svoju prvobitnu odluku u roku od dva
mjeseca od datuma prijema zahtjeva za preispitivanje.

O toj odluci relevantne strane se obavjestavaju preko jedinstvene kontaktne tacke.

Clan 52
Arhiviranje odluke i potpune pratece dokumentacije za odluku izdatu u skladu sa ¢lanom 46

1. Odluka i potpuna prate¢a dokumentacija za odluku izdatu u skladu sa ¢lanom 46
¢uvaju se u jedinstvenoj kontaktnoj tacki najmanje 15 godina.

2. Potpuna prate¢a dokumentacija za odluku izdavaoca odobrenja izdatu u skladu sa
¢lanom 46 obuhvata sve dokumente koje je koristio izdavalac odobrenja 1
dokumentaciju o ocjeni NSA-ova za podrucje upotrebe.

3. Nakon isteka perioda cuvanja utvrdenog u stavu 1, odluka donesena u skladu sa
¢lanom 46 o izdavanju odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na
trziste, kao 1 potpuna prate¢a dokumentacija, premjestaju se u arhiv i uvaju pet
godina nakon isteka radnog vijeka vozila upisanog u registar iz ¢lana 47 Direktive
(EU) 2016/797.

POGLAVLJE 8
Suspenzija, ukidanje ili izmjena izdatog odobrenja

Clan 53
Suspenzija, ukidanje ili izmjena izdatog odobrenja

1. Izdavalac odobrenja moze primijeniti privremene sigurnosne mjere u obliku suspenzije
odobrenja za tip vozila u skladu sa ¢lanom 26 stav 3 Direktive (EU) 2016/797.

2. U slucajevima iz Clana 26 stav 3 Direktive (EU) 2016/797 i nakon preispitivanja mjera
preduzetih radi uklanjanja ozbiljnog sigurnosnog rizika, izdavalac odobrenja koji je izdao
odobrenje moze odluciti da ukine ili izmijeni odobrenje u skladu sa ¢lanom 26 stav 4
Direktive (EU) 2016/797.

3. Podnosilac zahtjeva moze podnijeti zalbu protiv odluke o ukidanju ili izmjeni odobrenja u
skladu sa ¢lanom 26 stav 5 Direktive (EU) 2016/797.

4. lzdavalac odobrenja obavjeStava Agenciju u slucaju odluke o ukidanju ili izmjeni odobrenja
1 obrazlaze odluku.

Agencija o odluci o ukidanju ili izmjeni odobrenja i razlozima za tu odluku obavjestava sve
NSA-ove.



Clan 54
Ucinak suspenzije, ukidanja ili izmjene izdatog odobrenja na registraciju u ERATV-u,
ERADIS-u i registrima vozila

1. Ako izdavalac odobrenja odluci da ukine, suspenduje ili izmijeni odobrenje za tip
vozila, mora u skladu s tim azurirati ERATYV, u zavisnosti od odredbi ¢lana 26 stav 4
Direktive (EU) 2016/797, i pobrinuti se za odgovarajuce azuriranje ERADIS-a.

2. Drzava ¢lanica u kojoj je vozilo registrovano obezbjeduje da se sve odluke o
ukidanju ili izmjeni odobrenja za tip vozila /ili odobrenja za stavljanje vozila na
trziSte odrazavaju u registru iz ¢lana 47 Direktive (EU) 2016/797.

OGLAVLJE 9
Zavr$ne odredbe

Clan 55
Prelazne odredbe

1. Ako NSA utvrdi da ne¢e mo¢i izdati odobrenje za vozilo u skladu sa Direktivom 2008/57/EZ
prije mjerodavnog datuma u toj drzavi ¢lanici, o tome odmah obavjestava podnosioca zahtjeva
1 Agenciju.

2. U slucaju iz ¢lana 21 stav 8 Direktive (EU) 2016/797, podnosilac zahtjeva odlucuje da li zeli

da ga i dalje ocjenjuje NSA ili ¢e podnijeti zahtjev Agenciji. Podnosilac zahtjeva duzan je o
svojoj odluci obavijestiti obje strane, te se primjenjuje sljedece:
(a) ako podnosilac zahtjeva odluci podnijeti zahtjev Agenciji, NSA prenosi dokumentaciju
zahtjeva 1 rezultate svog ocjenjivanja Agenciji. Agencija prihvata ocjenjivanje koje je proveo
NSA; (b) ako podnosilac zahtjeva odluci nastaviti sa NSA-om, NSA dovrSava ocjenjivanje
zahtjeva 1 odlucuje o izdavanju odobrenja za tip vozila i/ili odobrenja za stavljanje vozila na
trziste u skladu sa ¢lanom 21 Direktive (EU) 2016/797 i ovom uredbom.

3. Ako podrucje upotrebe nije ograni¢eno na jednu drzavu c¢lanicu, izdavalac odobrenja je
Agencija i primjenjuje se postupak utvrden u stavu 2 tacka (a).

4. U slucajevima iz stavova 2 i 3, podnosilac zahtjeva podnosi revidirani (izmijenjeni) zahtjev za
odobrenje tipa vozila i/ili za odobrenje za stavljanje vozila na trziSte putem jedinstvene
kontaktne tacke, u skladu sa ovom Uredbom.

Podnosilac zahtjeva moze od ukljuCenih tijela za izdavanje odobrenja zatraziti pomo¢ u
dopunjavanju dokumentacije.

5. . Odobrenje za vozilo i/ili odobrenje za tip vozila koje Agencija izda u periodu od 16. juna
2019. do 16. juna 2020. godine ne obuhvata mreze u drzavama ¢lanicama koje su obavijestile
Agenciju i Komisiju, u skladu sa ¢lanom 57 stav 2 Direktive (EU) 2016/797, a koje tu
direktivu joS nijesu prenijele u svoje nacionalno zakonodavstvo niti su u tim drzavama na
snazi nacionalne mjere za njenu primjenu.

6. Nacionalna bezbjednosna tijela (NSA) tih drzava Clanica moraju:

(a) smatrati odobrenje za tip vozila koje je izdala Agencija ekvivalentnim odobrenju za tip
vozila izdatom u skladu sa ¢lanom 26 Direktive 2008/57/EZ i1 primjenjivati ¢lan 26 stav 3 te
direktive na taj tip vozila;

(b) prihvatiti odobrenje za vozilo koje je izdala Agencija kao ekvivalent prvom odobrenju,
izdatom u skladu sa ¢lanovima 22 ili 24 Direktive 2008/57/EZ, i izdati dodatno odobrenje u
skladu sa ¢lanovima 23 ili 25 te direktive.



7. U slucajevima iz stava 2 tacke (a) i stava 5, nacionalna bezbjednosna tijela saraduju i
uskladuju se sa Agencijom radi ocjenjivanja elemenata utvrdenih u ¢lanu 21 stav 5 tacka (a)
Direktive (EU) 2016/797.

8. Teretni vagoni koji su u skladu sa tackom 7.1.2 Priloga Uredbi (EU) br. 321/2013 (WAG TSI)
1 koji imaju odobrenje za stavljanje na trziSte izdato u periodu od 16. juna 2019. do 16. juna
2020. godine, u drzavama clanicama koje su obavijestile Agenciju 1 Komisiju u skladu sa
¢lanom 57 stav 2 Direktive (EU) 2016/797, a koje joS nijesu prenijele tu direktivu niti imaju na
snazi nacionalne mjere za njenu primjenu, smatraju se vozilima sa odobrenjem za pustanje u
upotrebu u smislu Direktive 2008/57/EZ.

Clan 56
Stupanje na snagu, primjena i objavljivanje

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.
Odredbe ovog Pravilnika primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.
Prilozi ovog pravilnika bi¢e objavljeni samo u elektronskom izdanju ,,Sluzbenog lista Crne Gore”.

Broj: 1-64/26
Podgorica, 30. aprila 2026. godine

Predsjednik Savjeta Agencije,
Lazar Miljanig¢, s.r.



PRILOG I
Sadrzaj zahtjeva
(O) oznacava informacije koje je podnosilac zahtjeva obavezan dostaviti.
(N) oznacava neobavezne informacije koje podnosilac moze dostaviti.

1. Vrsta zahtjeva (O)

1.1. Odobrenje za tip vozila:

(a) varijante tipa vozila (ako je primjenjivo)

(b) izvedbe tipa vozila (ako je primjenjivo)

1.2. Odobrenje za stavljanje na trZiste:

(a) pojedinacno vozilo; ili

(b) serija vozila

2. Sluc¢aj odobrenja (O)

2.1. Prvo odobrenje

2.2. Novo odobrenje

2.3. Prosireno podrucje upotrebe

2.4. Obnovljeno odobrenje za tip

2.5. Odobrenje na osnovu uskladenosti s tipom

3. Podrucje upotrebe (O)

3.1. Drzave clanice

3.2. Mreze (po drzavi ¢lanici)

3.3 Stanice sa slicnim karakteristikama mreZe u susjednim drzavama ¢lanicama, ako su ti kolodvori
u blizini granice, kako je navedeno u ¢lanu 21 stav 8 Direktive (EU) 2016/797 (ako je primjenjivo)
3.4. Definicija prosirenog podrucja upotrebe (primjenjuje se samo za slu¢aj odobrenja ,,prosireno
podrucje upotrebe”)

3.5. Mreza cijele Evropske unije

4. Izdavatelj odobrenja (O)

4.1. Agencija; ili

4.2. Nacionalno tijelo drzave ¢lanice nadlezno za sigurnost
(primjenjuje se samo ako je podrucje upotrebe ograni¢eno na jednu drzavu Clanicu i ako to zatrazi
podnosilac zahtjeva, kako je navedeno u ¢lanu 21 stav 8 Direktive (EU) 2016/797)
5. Podaci o podnosiocu zahtjeva

5.1. Registrovano ime (O)

5.2. Ime podnosioca zahtjeva (O)

5.3. Skra¢eno ime (N)

5.4. Potpuna adresa (O)

5.5. Telefon (O)

5.6. Telefaks (N)

5.7. Adresa e-poste (O)

5.8. Internet stranica (N)

5.9. PDV broj (N)

5.10. Drugi relevantni podaci (N)

6. Podaci o kontakt osobi

6.1. Ime (O)

6.2. Prezime (O)

6.3. Titula ili funkcija (O)

6.4. Potpuna postanska adresa (O)

6.5. Telefon (O)



6.6. Telefaks (N)

6.7. Adresa e-poste (O)

6.8. Jezici kojima se sluzi (O)

7. Nosilac trenutnog odobrenja za tip vozila
(nije primjenjivo u slucaju prvog odobrenja) (O)
7.1. Registrovano ime (O)

7.2. Ime nosioca odobrenja za tip (O)
7.3. Skrac¢eno ime (N)

7.4. Potpuna postanska adresa (O)

7.5. Telefon (O)

7.6. Telefaks (N)

7.7. Adresa e-poste (O)

7.8. Internet stranica (N)

7.9. PDV broj (O)

7.10. Drugi relevantni podaci (N)

8. Podaci o tijelima za ocjenjivanje (O)
8.1. Prijavljeno tijelo / prijavljena tijela
(a) Registrovano ime (O)

(b) Naziv prijavljenog tijela (O)

(c) Identifikacioni broj prijavljenog tijela (O)
(d) Skrac¢eno ime (N)

(e) Potpuna postanska adresa (O)

(f) Telefon (O)

(g) telefaks (N)

(h) e-mail adresa (O)

(1) internet stranica (N)

(j) PDV broj (O)

(k) ostali podaci (N)

8.2. Imenovano tijelo/tijela:

a) Registrovano ime (O)

(b) Naziv imenovanog tijela (O)

(c) Skraceni naziv (N)

(d) Puna postanska adresa (O)

(e) Telefon (O)

(f) Telefaks (N)

(g) E-mail adresa (O)

(h) Internet stranica (N)

(i) PDV broj (O)

(j) Drugi relevantni podaci (N)

8.3. Tijelo za ocjenjivanje (CSM RA)

(a) Registrovano ime (O)

(b) Naziv tijela za ocjenjivanje (CSM RA) (O)
(c) Skraceni naziv (N)

(d) Puna postanska adresa (O)

(e) Telefon (O)

(f) Telefaks (N)

(g) E-mail adresa (O)

(h) Internet stranica (N)

(1) PDV broj (O)

(j) Drugi relevantni podaci (N)



9. Preliminarni postupak

9.1. Upucivanje na preliminarni postupak (N)

9.2. Druge relevantne informacije o projektu (N)

10. Opis tipa vozila (O)

10.1. ID tipa

10.2. Izvedbe tipa vozila (ako je primjenjivo)

10.3. Varijante tipa vozila (ako je primjenjivo)

10.4. Datum upisa u ERATV (ako nije prvo odobrenje)

10.5. Naziv tipa

10.6. Alternativni naziv (ako je primjenjivo)

10.7. Kategorija

10.8. Potkategorija

11. Podaci o vozilima (O)

11.1. EVN brojevi ili rezervisani brojevi

11.2. Druge specifikacije ako brojevi nijesu dostupni

12. Upudivanje na postojece odobrenje za tip vozila (nije primjenjivo u slu¢aju prvog
odobrenja) (O)

13. Opis promjena u odnosu na odobreni tip vozila (primjenjivo samo u slu¢aju novog
odobrenja) (O)

14. Uslovi upotrebe vozila i ogranicenja (O):

14.1. Kodirana ograni¢enja

14.2. Nekodirana ogranicenja

15. Dodatne funkcije sistema za upravljanje i kontrolu saobracaja (CCS) (O)
16. Primjenjiva pravila (O):

16.1. Tehnicke specifikacije interoperabilnosti (TSI), uklju¢uju¢i pravnu osnovu objavljenu u
Sluzbenom listu Evropske unije

16.2. Posebne odredbe TSI-jeva za podrucje upotrebe koje obuhvata mrezu cijele EU (ako je
primjenjivo)

16.3. Specifikacija odabira zahtjeva iz novije verzije TSI-ja u odnosu na TSI koji se primjenjuje za
ocjenjivanje (ukljuc¢ujuéi povucene zahtjeve) (ako je primjenjivo)

16.4. Nacionalna pravila (ako je primjenjivo)

16.5. Neprimjena TSI-jeva u skladu s odredbama ¢lana 7. Direktive (EU) 2016/797 (ako je
primjenjivo)

16.6. Primjenjiva pravila za prosireno podrucje upotrebe

16.7. Azurirani TSI-jevi 1/ili nacionalna pravila (primjenjivo samo za obnovljeno odobrenje za tip)
17. Potvrda i potpis podnosioca zahtjeva (O)

18. Prilozi (0):

Informacije koje se moraju navesti u zahtjevu odredene su prema slucaju odobrenja. Znak ,,X” u
stupcu za primjenjivi sluc¢aj odobrenja oznacava da su ti podaci obavezni (O) za taj slucaj
odobrenja.



Tacka

Opis

Prvo
odobrenje

Obnovljeno
odobrenje
za tip

ProsSireno
podrucje
upotrebe

Novo
odobrenje

Odobrenje
na osnovu

s tipom

18.1

Pratec¢i dokazi za integraciju
zahtjeva u skladu s ¢lanom 13
stav 1. Ako podnosilac zahtjeva
koristi metodologiju utvrdenu u
Prilogu I Uredbe (EU) br.
402/2013, prate¢i dokazi se
sastoje od izjave predlagaca iz
¢lana 16 te uredbe i izvjestaja o
procjeni sigurnosti iz ¢lana 15.
Ako se koristi druga
metodologija, potrebno je
dostaviti dokaze da ona pruZza isti
nivo pouzdanosti kao
metodologija iz Priloga I Uredbe
(EU) br. 402/2013.

18.2

Korelaciona tabela u kojoj je
navedeno gdje se nalaze podaci
potrebni za aspekte koji se
ocjenjuju u skladu s prilozima II
i 11

18.3

Relevantne odluke o neprimjeni
TSI-ja u skladu s ¢lanom 7
Direktive (EU) 2016/797 (ako je
primjenjivo).

18.4

Izjava o uskladenosti s tipom 1
povezana dokumentacija (¢lan 24

Direktive (EU) 2016/797).

18.5

EZ izjava o provjeri mobilnih
podsistema, ukljucujuéi pratece
tehnicke dokumente (¢lan 15.
Direktive (EU) 2016/797)

18.6

Dokumentacija za zahtjev i
odluka o izdavanju odobrenja
(ako je primjenjivo), ukljucujuci
sva dodatna dokumenta
dostavljena putem jedinstvene
kontaktne tacke

18.7

Specifikacija i opis metodologije
upravljanja bezbjednoscéu
(podsistemi, kompatibilnost,
integracija, mreza)

18.8

CSM procjena rizika i izvjestaj o
sigurnosti (Uredba (EU)
402/2013)

uskladenosti




) " Odobrenje
Obnovljeno |Prosireno
N . Prvo . .. |Novo na osnovu
Tacka |Opis . |odobrenje [podrucje . .
odobrenje . odobrenje [uskladenosti
za tip upotrebe .
S tipom

18.9  |Dokazi o tehnickoj

kompatibilnosti vozila s mrezom x x X

ako nijesu obuhvaceni TSI ili

nacionalnim pravilima
18.10 [Izjava o riziku i uskladenosti sa

o . o X X X

TSI 1 nacionalnim pravilima
18.11 |CSM za procjenu rizika, izvjestaj

0 ocjeni bezbjednosti (¢lan 15. % x

Uredbe (EU) br. 402/2013) koji

obuhvata integraciju podsistema
18.12 |Izjava o riziku (¢lan 16. Uredbe

(EU) br. 402/2013) koja X X

potvrduje upravljanje rizicima
18.13 |Informacije potrebne za ERATV

u skladu s Prilogom II Odluke X X X

2011/665/EU
18.14 |Dokumentacija o odrzavanju i

radu (ukljucujuéi prirucnike) u X X X

skladu s ¢lanom 14. ili 15.

PRILOG II.

Aspekti za ocjenjivanje koje sprovodi izdavalac odobrenja
Informacije koje ocjenjuje tijelo za izdavanje odobrenja odreduju se u zavisnosti od slucaja
odobrenja.
Znak ,,X”’ u koloni za primjenjivi slu€aj odobrenja oznacava da je ta stavka obavezna za
ocjenjivanje u tom slu¢aju odobrenja.

Br Opis Prvo Obnovljen | ProSiren Novo Odobrenje
odobrenj 0 0 odobrenj | na osnovu
e odobrenje | podrudje e uskladenost
za tip upotrebe istipom
1 | Zahtjev u skladu s
temeljima
preliminarnog X X X X X
postupka (ako je
primjenjivo)
2 | Podnosilac zahtjeva
odabrao odgovarajuci X X X X X
slucaj odobrenja
3 Podnosilac zahtjeva
naveo i ispunio TSI i X X X X
druga pravila




Odabrana tijela za
ocjenjivanje
uskladenosti
(prijavljena/imenovana

)

Primjena TSI i odredbi
Direktive (EU)
2016/797 (¢lan 5.1—
5.3)

6.1

Odgovarajuca
metodologija za
procjenu bezbjednosti
(postupci, metode)

6.2

Metodologija procjene
rizika: identifikacija,
analiza i vrednovanje
rizika

Br.

Opis

Prvo
odobrenje

Obnovljen
0
odobrenje
za tip

ProSireno
podrudje
upotrebe

Novo
odobrenje

Odobrenje
na osnovu
uskladenosti
s tipom

Dokazi o
primijenjenoj
metodologiji
upravljanja
bezbjednoséu

7.1

Ako je
metodologija
zasnovana na
Uredbi (EU) br.
402/2013:
procjena i
upravljanje
rizikom (CSM)

7.2

Ako je
primijenjena druga
metodologija:
dokaz da
obezbjeduje
jednak nivo
sigurnosti
(identifikacija,
analiza i kontrola
rizika)

EZ izjava o
provjerii EZ
potvrda (¢lan 15
Direktive (EU)




2016/797)

8.1

potpis

8.2

vlasnik

8.3

podrucje primjene

8.4

uslovi upotrebe
vozila i druga
ogranicenja

8.5

primjena TSI (ako
j€ primjenjivo)

8.6

obuhvaceni svi
slucajevi

8.7

interoperabilnost i
potvrde

Izvjesta; tijela za
ocjenjivanje
uskladenosti

9.1

dosljednost EZ
izjavi

9.2

primjenjiva
pravila

9.3

neuskladenosti i
rjesenja

9.4

kombinacija
modula

10

Provjera NSA

11

VaZenje izvornog
odobrenja za tip
vozila

12

Izvorno odobrenje
za tip vozila vazi
za dodatno
podrucje upotrebe

13

Postojeci uslovi
upotrebe vozila i
druga ogranicenja

14

CSM za procjenu
rizika — izvjestaj o
procjeni sigurnosti

15

CSM za procjenu
rizika — znacajne
promjene

16

Promjene u
odnosu na
odobreni tip vozila

17

EZ izjave o
provijeri 1 potvrde
pravila

18

Izvjestaj tijela za
ocjenjivanje




uskladenosti

19

Dokaz da se
projekat tipa
vozila nije
promijenio

20

Identifikacioni
podaci o vozilu

21

Izjava o
uskladenosti s

tipom

Ovaj prilog se ne primjenjuje ako podrucje upotrebe obuhvata mrezu cijele EU i ako TSI-jevi

PRILOG III.

Aspekti koje ocjenjuju NSA-ovi za podrucje upotrebe

sadrze posebne uslove za to.

Informacije koje NSA-ovi ocjenjuju za podrucje upotrebe, u odnosu na relevantna nacionalna

pravila, odreduju se u zavisnosti od sluc¢aja odobrenja.
Znak ,,X”" u koloni za primjenjivi slu¢aj odobrenja oznacava da je taj aspekt obavezan za
ocjenjivanje u tom slucaju odobrenja.

Br.

Opis

Prvo
odobrenje

Novo
odobrenje

Prosireno
podrucje
upotrebe

Obnovljeno
odobrenje

1

Zahtjev u skladu s
temeljima
preliminarnog
postupka (ako je
primjenjivo)

X

Podrucje upotrebe
za dodatnu drzavu
¢lanicu ispravno je
navedeno

PodnoSenje zahtjeva
za dodatna
nacionalna pravila i
zahtjeve za dodatno
podrucje upotrebe

Odabrana tijela za
ocjenjivanje su
odgovarajuca i
priznata

Dokazi na osnovu
metodologije za
integraciju zahtjeva

EZ izjave o provjeri
i potvrde
(nacionalna pravila)

Izvjestaj tijela za




ocjenjivanje
uskladenosti

Postojeci uslovi
upotrebe vozila i
druga ograniCenja

CSM procjena
rizika — integracija
zahtjeva

10

CSM procjena
rizika — znacajne
promjene

11

Promjene u odnosu
na odobreni tip
vozila

12

EZ izjave azurirane

13

Izvjestaj tijela
azuriran
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